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Komisja Spraw Zagranicznych oraz Komisja Kultury i Srodkéw Przekazu,
obradujgce pod przewodnictwem posta Marka Kuchcinskiego (PiS), przewod-
niczgcego Komisji Spraw Zagranicznych, rozpatrzylty:

— informacje ministra kultury, dziedzictwa narodowego i sportu oraz mini-
stra spraw zagranicznych na temat promociji kultury polskiej za granica
oraz dziatalnosci instytutéow polskich za granicg wraz z informacjg Najwyz-
szej lzby Kontroli.

W posiedzeniu udzial wzieli: Jarostaw Sellin sekretarz stanu w Ministerstwie Kultury, Dziedzictwa
Narodowego i Sportu wraz ze wspélpracownikami, Szymon Szynkowski vel Sek sekretarz stanu
w Ministerstwie Spraw Zagranicznych wraz ze wspoélpracownikami, Piotr Prokopczyk dyrektor
Departamentu Nauki, Oswiaty i Dziedzictwa Narodowego Najwyzszej Izby Kontroli wraz ze wspélpra-
cownikami, Barbara Schabowska dyrektor Instytutu Adama Mickiewicza, Macieja Szymanowski
dyrektor Instytutu Wspotpracy Polsko-Wegierskiej im. Wactawa Felczaka.

W posiedzeniu udzial wzieli pracownicy Kancelarii Sejmu: Joanna Géral, Artur Kucharski i Julia
Poplawska - z sekretariatéw Komisji w Biurze Komisji Sejmowych.

Przewodniczacy posel Marek Kuchcinski (PiS):

Otwieram wspolne posiedzenie Komisji Spraw Zagranicznych oraz Komisji Kultury
i Srodkéw Przekazu w imieniu swoim i przewodniczgcego posla Piotra Babinetza. Witam
panie postanki i panéw postéw oraz przedstawicieli rzadu — Jarostawa Sellina, sekreta-
rza stanu w Ministerstwie Kultury, Dziedzictwa Narodowego i Sportu, pana Szymona
Szynkowskiego vel Seka, sekretarza stanu w Ministerstwie Spraw Zagranicznych, panig
Barbare Schabowska, dyrektor Instytutu Adama Mickiewicza, oraz pana Piotra Prokop-
czyka, dyrektora Departamentu Nauki, O§wiaty i Dziedzictwa Narodowego Najwyzszej
Izby Kontroli wraz ze wspolpracownikami. Witam réwniez profesora Macieja Szyma-
nowskiego, dyrektora Instytutu Wspétpracy Polsko-Wegierskiej im. Wactawa Felczaka.
Witam wszystkich pozostatych uczestnikéw i gosci.

Na podstawie listy obecnosci stwierdzam kworum. Otrzymali panstwo porzadek
dzienny, na ktéry sklada sie informacja ministra kultury, dziedzictwa narodowego
i sportu oraz ministra spraw zagranicznych na temat promocji kultury polskiej za gra-
nica oraz dzialalno$ci instytutow polskich za granica wraz z informacja Najwyzszej Izby
Kontroli.

Przystepujemy do rozpatrzenia porzadku dziennego. Jako pierwszego prosze o zabra-
nie glosu pana Piotra Prokopczyka, dyrektora Departamentu Nauki, O$wiaty i Dziedzic-
twa Narodowego Najwyzszej Izby Kontroli, ktérego poprosze o przedstawienie informa-
cji o wynikach kontroli NIK w zakresie promocji polskiej kultury za granica. Informacje
te otrzymali panstwo drogg mejlowa. Prosze bardzo.

Dyrektor Departamentu Nauki, Os§wiaty i Dziedzictwa Narodowego Najwyzszej 1zby
Kontroli Piotr Prokopczyk:
Dziekuje, panie przewodniczacy. Szanowni panstwo, mam duzg przyjemno§é przed-
stawi¢ wyniki kontroli dotyczacej promocji kultury polskiej za granicg. Trzeba wska-
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zac, ze kontrola byla realizowana w 2018 r., a informacja o wynikach kontroli zostata
opublikowana w 2019 r., w zwigzku z tym ma ona swoj czas. Kontrola zostala podjeta
z wlasnej inicjatywy przez NIK i byla realizowana, jak powiedziatem, w 2018 r. Kontrole
zrealizowano w Ministerstwie Spraw Zagranicznych, Ministerstwie, Kultury i Dziedzic-
twa Narodowego, Instytucie Adama Mickiewicza, Polskim Instytucie Sztuki Filmowej,
Miedzynarodowym Centrum Kultury, Instytucie Ksigzki oraz szeSciu instytutach pol-
skich, tj. w Londynie, Tel Awiwie, Pekinie, Nowym Jorku, Berlinie i Kijowie. Kontrolg
objeto okres 2013-2018. Jak zawsze w ramach kontroli, ktore realizujemy, stawiamy
sobie pytanie, ktore stanowi cel glowny kontroli. W tym przypadku gtéwnym celem
bylto sprawdzenie, czy panstwo polskie skutecznie prowadzi promocje polskiej kultury
za granica. Aby odpowiedzieé¢ na to pytanie, zadaliSmy szczegbélowe pytania, czy istniejg
dokumenty strategiczne dotyczace promocji polskiej kultury za granica, czy sg one
ze sobg spdjne, czy podejmowane dziatania byly zgodne z dokumentami strategicznymi
i wzajemnie spdjne, czy wlaSciwe organy monitorowaty efekty dziatan na rzecz promocji
polskiej kultury za granica, w tym adekwatno$c¢ ponoszonych wydatkow, i skutecznie
wspolpracowaly ze sobg w tym zakresie, a takze czy gospodarka finansowa instytutow
polskich byta prowadzona w prawidlowy sposob. Kontrola, ktéra zostala zrealizowana
w 2018 r., jest kontynuacja kontroli realizowanej jeszcze w 2011 r. Pytania, ktore pan-
stwu przedstawiliSmy, na ktore staraliSmy sie odpowiedzie¢ w trakcie kontroli, sg istot-
nymi i ciggle aktualnymi pytaniami.

Wyniki kontroli wskazujg, ze w latach 2013-2018 dziatania organéw panstwa
na rzecz kultury polskiej za granicg nie byly wlaSciwie zaplanowane i monitorowane.
Dodatkowo chce podkresli¢, ze dzialania te byly rozproszone, poniewaz prowadzilo je bez
odpowiedniej koordynacji ponad 120 jednostek. Mowimy o instytutach polskich podle-
glych ministrowi spraw zagranicznych oraz instytucjach kultury nadzorowanych przez
ministra kultury i dziedzictwa narodowego. Jednocze$nie - to tez jest wynik naszej kon-
troli — mimo realizacji wielu przedsiewzie¢ kulturalnych za granicg nie mozna ocenié
skutecznos$ci rozumianej jako jeden z elementéw budowania marki narodowej. Jezeli
chodzi o strategie, ktére w owym czasie obowigzywaly, czyli ,,Strategia rozwoju kapitatu
spolecznego” czy ,,Strategia na rzecz odpowiedzialnego rozwoju”, odnosity sie one jedy-
nie og6lne do promocji kultury polskiej za granica, wskazujac na koniecznosc¢ stworzenia
zintegrowanego systemu promocji. Ostatecznie taki system w kontrolowanym przez nas
okresie nie powstal ze wzgledu na brak wiasciwej wspolpracy miedzyresortowej. Nie
podjeto rowniez skutecznych dzialan w celu opracowania programu z zakresu promocji
kultury polskiej za granicg stanowigcego rozwiniecie i konkretyzacje dotychczasowych
strategii. Jednoczesnie trzeba wskazac, ze odpowiedzialni w tym zakresie ministrowie,
czyli minister kultury i dziedzictwa narodowego, jak rowniez minister spraw zagranicz-
nych, nie stworzyli systemu mierzenia skutecznosci realizowanych przedsiewziec oraz
ich wplywu na efekty promocji kultury polskiej za granica. W wyniku kontroli stwierdzi-
liSmy, ze monitorowanie tych dziatan nie byto rzetelne, poniewaz w latach 2013-2018 nie
wyodrebniono dziatan i srodkow finansowych w tym zakresie, miedzy innymi w planach
finansowych w uktadzie zadaniowym, co utrudniato ocene efektéw dziatan na rzecz pro-
mocji kultury polskiej za granicg oraz adekwatno$ci ponoszonych wydatkow.

Najwyzsza [zba Kontroli, wskazujac na kwestie zwigzane z planowaniem, koordyno-
waniem i monitorowaniem promocji, a raczej trudnosci w tym obszarze czy brak pew-
nych dziatan, pozytywnie ocenila poszczegélne dzialania podejmowane w tym obszarze
przez ministra kultury i dziedzictwa narodowego oraz ministra spraw zagranicznych,
w szczegoblnoéci nadzorowane przez nich instytucje. Dotyczylo to realizacji przedsie-
wzie¢ kulturalnych, wystaw, koncertow oraz innych form przekazu obejmujgcych naj-
wazniejsze dziedziny kultury polskiej — malarstwo, rzezbe, fotografie, teatr, muzyke,
historie i literature polska. W kontrolowanych jednostkach wydatki na promocje kultury
wyniosly prawie 350 mln z w latach 2013-2018. Réwniez jesli chodzi o kwestie gospo-
darki finansowej prowadzonej przez instytuty polskie, stwierdziliémy, ze na ogot byta
to gospodarka prowadzona prawidlowo, a stwierdzone nieprawidlowosci w tym obszarze
nie mialy wplywu na ocene. Jednoczes$nie, majgc na uwadze wyniki kontroli, w szczegol-
nosci w odniesieniu do braku wlasciwego planowania, monitorowania i koordynowania
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dzialan, Najwyzsza Izba Kontroli wniosta do prezesa Rady Ministréw o podjecie dzialan
w celu zbudowania spéjnego systemu promocji Polski, w tym promocji kultury polskie;j,
za granicg w oparciu o jeden wyznaczony i odpowiednio umocowany organ, ktorego
zadaniem bedzie kreowanie, we wspélpracy z administracjg samorzadowa, wiodacych
przedsiewzie¢ promocyjnych oraz odpowiedni dobér rynkow, srodkéw, metod i promo-
cji, a takze do ministra kultury i dziedzictwa narodowego o podjecie prac w celu przy-
gotowania i przyjecia programéw promocji kultury polskiej za granica rozwijajacych
i konkretyzujacych dotychczasowe strategie oraz wskazujacych cele, kierunki dziatania,
narzedzia i mierniki pomiaru skutecznosci oraz efektywnosci dziatan. Monitorowanie
i ocenianie efektow podejmowanych dziatan w obszarze promocji kultury polskiej za gra-
nicg bylo kolejnym wnioskiem skierowanym do ministra kultury i dziedzictwa naro-
dowego. Dodatkowo do ministra spraw zagranicznych NIK wniosta o monitorowanie
i ocenienie efektow podejmowanych dziatan w obszarze dyplomacji kulturalnej, a takze
zwiekszenie nadzoru nad instytutami polskimi za granicg w zakresie podejmowanych
dzialan na rzecz promocji kultury polskie;j.

Po kontroli otrzymaliémy informacje o realizacji wnioskow pokontrolnych. Jesli
chodzi o obszar ministra kultury i dziedzictwa narodowego, otrzymaliSmy informacje,
ze doszlo do podpisania porozumienia o wspoélpracy z ministrem spraw zagranicznych,
ktore stanowi podstawe do rozpoczecia prac nad stworzeniem programu promocji kul-
tury polskiej za granica, a efektem tej wspoélpracy jest program , Kultura inspirujgca”,
o planowanym stworzeniu funkcjonalnoSci umozliwiajgcej gromadzenie i przetwarza-
nie danych dotyczacych projektow w zakresie promocji kultury polskiej. W przypadku
dzialan podjetych przez ministra spraw zagranicznych dostaliémy informacje o zamia-
rze objecia instytutow polskich poszerzonym modelem planowania i sprawozdawczoSci,
co umozliwi pomiar skutecznosci realizowanych przez nich przedsiewzie¢, jak rowniez
rozpoczeciu procesu zlecania badania opinii publicznych na temat postrzegania wize-
runku Polski, w tym odbioru kultury polskiej poza granicami kraju.

To wszystko, je§li chodzi o ustalenia kontroli — w syntetycznym ujeciu. Oczywi-
§cie jesli beda jakiekolwiek pytania, moi wspbipracownicy bardzo chetnie odpowiedza.
Niestety za chwile bede musial panstwa opusci¢, mam kolejne posiedzenie Komisji sej-
mowej w zwigzku z realizacjg budzetu panstwa. Natomiast pani dyrektor Kielan-Glin-
ska razem z panig koordynator Agnieszkg Pawlikowska chetnie udzielg wszelkich infor-
magcji. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Marek Kuchcinski (PiS):

Dziekuje bardzo.

Jak panstwo slyszg, raport dotyczy odleglych lat 2013-2018. Rozumiem, ze teraz
panowie ministrowie przedstawig aktualng sytuacje, ktora wystepuje w tej mierze — jak
ona wyglada z dzisiejszej perspektywy. Prosze pana Jarostawa Sellina o przedstawienie
informacji ze strony ministra kultury, dziedzictwa narodowego i sportu.

Sekretarz stanu w Ministerstwie Kultury, Dziedzictwa Narodowego i Sportu Jarostaw

Sellin:

r.l.

Dziekuje, panie przewodniczacy.

Kolezanki postanki, koledzy postowie, pozwolcie, ze najpierw przedstawie kilka inte-
resujgcych informacji na temat promocji polskiej kultury za granicg w ostatnich dwoch
latach. Potem ustosunkuje sie do tego, co przed chwilg uslyszeliémy, czyli raportu NIK
dotyczacego dzisiejszego tematu.

W obszarze promocji kultury polskiej za granicg nadrzednym celem ministra jest
zbudowanie pozytywnego wizerunku Polski poprzez prezentowanie za granicg bogatego
polskiego dorobku artystycznego, a takze wspoétczesnych zjawisk kulturalnych. Rok 2019
byt bardzo udany dla polskiej kultury i jej tworcow. Warto wskazaé przede wszystkim
przyznanie Oldze Tokarczuk Nagrody Nobla w dziedzinie literatury za rok 2018, czy film
,Boze Cialo” Jana Komasy, ktéry zostal nominowany do Oscara w 2020 r. Rok 2019 obfi-
towal w wiele spektakularnych wydarzen kulturalnych, ktore mogliSmy zaprezentowaé
za granicg wraz z instytucjami podleglymi i przy wspélpracy z placowkami dyplomatycz-
nymi. Sgdzgc po entuzjastycznym przyjeciu przez liczng publiczno$c zagraniczna, wyda-
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walo sie, ze kolejne lata bedg kontynuacjg tego trendu. Niestety pandemia pokrzyzo-
wala wiele plan6w na rok 2020 i wstrzymata na wiele miesiecy realizacje zaplanowanych
wezesniej wydarzen kulturalnych réwniez za granicg. Pozwole sobie jednak przedstawic
kilka znaczacych i najciekawszych przyktadéw dzialalnosci resortu kultury, poczynajac
od konca 2019 r., a konczac na obecnych i planowanych wydarzeniach. To oczywiScie
beda przyklady spoérod wielu wydarzen, ktore mialy miejsce.

,Polska 1840-1918. Zobrazowa¢ ducha narodu” - taki byl tytul wystawy polskiego
malarstwa w muzeum Luwr we Francji, ktora byla prezentowana od wrze$nia 2019 r.
do stycznia 2020 r. Honorowy patronat nad wystawa objeli prezydenci obu panstw —
Polski i Francji. Byla to najwieksza dotychczas wystawa dziel polskich malarzy za gra-
nica, ktora przedstawiala role i znaczenie sztuki dla narodu w okresie, kiedy nie bylo
panstwa polskiego. Cykl koncertow muzyki odkrywanego, wspaniatego polskiego kom-
pozytora zydowskiego pochodzenia Mieczystawa Weinberga w Wigmore Hall w Londy-
nie. Weinberg na $wiecie jest na nowo odkrywany i mimo ze cale tworcze zycie przezyt
w Moskwie, jest traktowany jako kompozytor polski, bo pochodzit z Polski i zawsze pod-
pisywal sie ,,Mieczystaw Weinberg”. Wystawa ,,Katarzyna Kobro i Witadystaw Strzemin-
ski” w Hadze w 2019 . )

Druga edycja Miedzynarodowego Festiwalu Muzyki Europy Srodkowo-Wschodnie;j
EUFONIE. To jest festiwal, ktory rozpoczeliSmy trzy lata temu. Jego celem jest przed-
stawianie muzyki Europy Srodkowo-Wschodniej rozumianej szeroko — od Skandynawii
po Batkany, od Kaukazu po nasze zachodnie granice. W edycji roku 2019 wzieto udzial
prawie 640 artystow z 20 panstw, wiele orkiestr i wielu indywidualnych artystow.
Poprzez ten festiwal chcemy przyzwyczaic kraje Europy Srodkowo-Wschodniej do tego,
ze muzyke klasycznag, ale rowniez elementy muzyki jazzowej z calego tego regionu bedzie
mozna prezentowac co roku w Warszawie. Chcemy przyzwyczai¢ do tego, podobnie jak
od 70 lat przyzwyczajamy §wiat, ze najciekawsze zjawiska wspolczesnej muzyki klasycz-
nej sg prezentowane podczas ,, Warszawskiej Jesieni” juz od 1956 r.

W zwigzku z Rokiem Moniuszki odbylo sie ponad 1000 wydarzen w kraju i 90
na calym $wiecie. Zwienczeniem $wiatowych wydarzen byla premiera ,,Halki” w rezy-
serii Mariusza Trelinskiego w Theater an der Wien w Wiedniu oraz ,,Halki” w wykona-
niu artystow Warszawskiej Opery Kameralnej na wilenskiej scenie Teatru na Pohulance
w grudniu 2019 r. Kolejne wydarzenie to ekspozycja obrazu ,,Astronom Kopernik, czyli
rozmowa z Bogiem” Jana Matejki w National Gallery w Londynie. Otwarcie odbylo sie
21 maja, zamkniecie ma mie¢ miejsce w sierpniu tego roku. Ekspozycji obrazu towarzy-
szg eksponaty, tj. pierwsze wydanie ,,De revolutionibus orbium coelestium”, przyrzady
do pomiarow astronomicznych z epoki. Wystawa prezentowana jest w sali National Gal-
lery, do ktérej wejscie jest bezplatne, co przy 6 mln oséb zwiedzajacych rocznie ozna-
cza, ze obraz Matejki moze zobaczy¢ 1,5 mln zwiedzajacych. OczywiScie wydano katalog
do tej wystawy.

Wystawa ,, Trudny wiek. Szapocznikow—Wajda-Wroblewski” — to jest najwiekszy i naj-
bardziej ambitny projekt w muzeum sztuki wspolczesnej w Wilnie. Na wystawe sklada
sie okoto 120 dziet z pieciu krajow, z 25 miedzynarodowych muzeéw, galerii i kolekcji
prywatnych. Wystawa prezentuje tworczo§¢ trojga wybitnych polskich artystow powo-
jennych: malarza Andrzeja Wréblewskiego, rzezbiarki Aliny Szapocznikow i rezysera
Andrzeja Wajdy. Zostala otwarta 25 marca, mozna jg jeszcze ogladaé przez miesigc,
do 18 lipca. Otwarcie wystawy ,Mloda Polska — ruch odrodzenia sztuk i rzemiosl”, ostat-
nia dekada XIX w. az do 1918 r., zaprezentowana w William Morris Gallery w Londynie.
Poczatkowo planowana na jesien 2020 r., jednak z uwagi na sytuacje epidemiologiczng
przeniesiona na okres od pazdziernika 2021 r. do stycznia 2022 r.

Planowana jest tez seria wydarzen kulturalnych w zwigzku z organizacjg Roku Pol-
skiego w Hiszpanii. Kilka dni temu pan premier Piotr Glinski odwiedzit Hiszpanie,
spotkal sie z ministrem kultury Hiszpanii, uméwiliémy sie na Rok Polski w Hiszpanii
i Rok Hiszpanski w Polsce. To bedzie bardzo intensywny program. Wracamy do tradycji
organizowania rokéw narodowych w poszczegblnych krajach, zaréwno prezentowania
kultury jakiego$ narodu w Polsce, jak i kultury polskiej w konkretnym kraju. Polska
wystapi tez w roli goscia honorowego na miedzynarodowych targach ksiazki w Tajpej
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w pierwszym kwartale 2023 r. Miedzynarodowe targi ksigzki na Tajwanie odbywajg sie
od 1987 r. i sg jednymi z najwiekszych w Azji Wschodnie;j.

Znaczacg czeS¢ wymienionych wydarzen udalo sie z powodzeniem zrealizowac dzieki
wspoélpracy z Ministerstwem Spraw Zagranicznych na mocy podpisanego w koncu 2018 r.
porozumienia o wspdlpracy w zakresie promocji kultury Polski za granica, okreslajacego
obszary wspolnego dziatania obu resortow poprzez budowe zintegrowanego systemu
promocji i kultury polskiej za granicg. Kluczowym aspektem jest wykorzystanie poten-
cjatu polskich instytucji kultury, ale takze placowek dyplomatycznych, ktére wzmac-
niajg poziom organizacyjny i promocyjny tych wydarzen. Strony usprawnily mechani-
zmy wymiany informacji i roboczej konsultacji oraz wypracowano modele konsultacji
i partnerskiej komunikacji z narodowymi instytucjami kultury. Zgodnie z podpisanym
porozumieniem strony wspélpracujg w procesie konsultacji kandydatow na stanowiska
dyrektorow i zastepcow dyrektorow instytutow polskich, ktore podlegajg ministrowi
spraw zagranicznych. Tutaj umowiliSmy sie na wspélprace, jesli chodzi o poszukiwanie
wlasciwych i kompetentnych dyrektorow i zastepcow dyrektoréow w tych instytutach.
Przedstawiciele Ministerstwa Kultury oraz Instytutu Adama Mickiewicza prowadza
tez kursy w module szkolen przedwyjazdowych w Akademii Dyplomatycznej Minister-
stwa Spraw Zagranicznych. Dodatkowo Ministerstwo Kultury co roku opracowuje jeden
z pieciu priorytetow Ministerstwa Spraw Zagranicznych w zakresie dyplomacji publicz-
nej i kulturalnej pod nazwa ,,Dziedzictwo buduje przyszlos§¢”. Priorytet ten podkresla
role i znaczenie kultury, ktora jest waznym wyroznikiem tozsamosSci narodowej, a takze
glownym noénikiem wizerunku kraju za granica.

Minister kultury, realizujac zadania w obszarze promocji kultury polskiej za granica,
opiera sie przede wszystkim na Instytucie Adama Mickiewicza. Do tego ta instytucja
zostala powotana. Niemniej jednak dysponuje innymi podleglymi instytucjami, ktérych
rola jest rownie wazna. Przykladowo Miedzynarodowe Centrum Kultury w Krakowie,
Europejska Sie¢ Pamie¢ i Solidarnoé¢, Centrum Polsko-Rosyjskiego Dialogu i Porozu-
mienia. O dzialalno$ci Instytutu Adama Mickiewicza, jesli pan przewodniczacy pozwoli,
za moment opowie dyrektor tego instytutu pani Barbara Schabowska poprzez specjalng
prezentacje.

Zasadniczymi narzedziami na rzecz promocji kultury polskiej za granica sg dwa
programy wspierajgce, ktore minister kultury oglasza na kazdy kolejny rok. O jednym
z nich wspominal przedstawiciel NIK. To jest program , Kultura inspirujgca”, ktory jest
skierowany do instytucji podleglych ministrowi i nadzorowanych przez niego. Celem
programu jest upowszechnianie wiedzy na arenie miedzynarodowej o najbardziej war-
tosciowych zjawiskach polskiej kultury w oparciu o projekty zmierzajace do wieloletniej
wspolpracy polskich instytucji kultury z kluczowymi zagranicznymi instytucjami oraz
w partnerstwie z polskimi placowkami zagranicznymi. Chodzi o to, aby poprzez wspiera-
nie konkretnych projektow powstawala wiez instytucji kultury w Polsce z instytucjami
kultury za granica, ktéra w przyszlosci bedzie owocowac kolejnymi projektami. Obec-
nie trwa trzecia edycja tego programu. Minister przyznal finansowanie 32 projektom
na faczng kwote prawie 9 mln zt. Przedsiewziecia te bedg realizowane w trybie jedno-
rocznym oraz dwuletnim. Umozliwienie dofinansowania w trybie dwuletnim utatwito
planowanie wydarzen w dltuzszym okresie oraz dostosowanie harmonogramu przedsie-
wziecia do dziatalno$ci zagranicznych instytucji.

Natomiast drugi program promocji kultury polskiej za granicg skierowany jest
do samorzgdowych instytucji kultury, organizacji pozarzadowych, panstwowych uczelni
artystycznych i podmiotéw prowadzacych dzialalno$¢ gospodarcza. Budzet tego pro-
gramu to prawie 3,5 mln zl. Do konkursu zgloszono 320 projektow. W zwiagzku z duza
liczbg projektéw budzet zostal zwiekszony do kwoty ponad 4 mln zi, dofinansowanie
przyznano 47 projektom.

W latach 2019-2020 nastgpila poprawa mechanizméw wspoélpracy przy realiza-
¢ji kluczowych projektow w zakresie promocji kultury polskiej za granicg. Placéwki
zagraniczne byly najbardziej zaangazowane w realizacje duzych projektow Instytutu
Adama Mickiewicza poprzez wsparcie merytoryczne, nastapit réwniez rozwdj wspot-
pracy z Narodowym Centrum Kultury, Polskim Instytutem Sztuki Filmowej, Instytutem
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Ksigzki, Instytutem Teatralnym im. Zbigniewa Raszewskiego, Narodowym Instytutem
Fryderyka Chopina, Instytutem Muzyki i Tanca, Narodowym Instytutem Architektury
i Urbanistyki, Filmotekg Narodowa, instytutem Polonika, muzeami, teatrami, galeriami,
operami i innymi instytucjami. Placowki pomagaly takze w organizacji wizyt studyjnych
menadzeréw kultury. Co wiecej, minister kultury opracowat kompendium wiedzy o pol-
skich instytucjach kultury, ktore bedzie stuzylo jako material informacyjny dotyczacy
dziatalnosci poszczegdlnych instytucji, ze szczegélnym uwzglednieniem realizowanych
przez nie zagranicznych przedsiewzie¢ oraz wspolpracy miedzynarodowe;.

Powiem jeszcze pare stow o trzech uwagach wynikajgcych z kontroli NIK z roku 2018.
Pierwsza uwaga dotyczyla podjecia prac w celu przygotowania i przyjecia programu pro-
mocji kultury polskiej za granicg rozwijajacego i konkretyzujacego dotychczasowe stra-
tegie, ktore wskazywalyby cele, kierunki dziatania, narzedzia, mierniki itd. Z powodu
tej uwagi i z powodu odczuwalnej realnej potrzeby, ktora byta w obu naszych resortach,
w grudniu 2018 r. podpisaliSmy porozumienie, o ktorym juz wspominatem — o wsp6t-
pracy miedzy dwoma resortami. To porozumienie stanowi podstawe do rozpoczetych
prac majgcych na celu stworzenie programu dedykowanego promocji kultury polskiej
za granicg i realizujacego zadanie pt. ,,Budowa zintegrowanego systemu promocji kul-
tury polskiej za granica”. Informacja o pozytywnych efektach realizacji tego porozu-
mienia zostala szeroko opisana w materiale na posiedzeniu Komisji Kultury i Srodkéw
Przekazu.

dJeéli chodzi o drugg uwage — zapewnienie systemu mierzenia skutecznosci realizowa-
nych przedsiewziec oraz ich wplywu na efektywnos¢ promocji kultury polskiej za granica
- przyznam szczerze, ze nie jest to latwe, dlatego ze promocja polskiej kultury ma cha-
rakter zdecentralizowany i rozproszony. WiaSciwie wszystkie instytucje kultury w Pol-
sce, rowniez samorzgdowe, prywatne instytucje kultury, organizacje pozarzadowe doko-
nujg pewnych czynnos$ci, promujg swoje dzialania za granica. Nie jest proste wymyS$lenie
wspolnego miernika dla tego, co robig narodowe instytucje kultury, samorzadowe i pry-
watne. Zatem zebranie tych danych na skale ogélnopolska nie jest proste, ale rozwazamy
mozliwo$¢ wspotpracy z Gtéwnym Urzedem Statystycznym w zakresie nowego obszaru
badan - dotyczacych miedzynarodowej wspolpracy kulturalnej w ramach polskich
instytucji kultury, zar6wno na szczeblu samorzgdowym, jak i panstwowym. Glowny
Urzad Statystyczny jest otwarty na nasza propozycje z ubieglego roku i takie narzedzia
bedziemy budowa¢ razem z GUS. Wedlug wewnetrznych analiz sensowne wydaje sie
mierzenie efektywnoSci punktowo, na przyktad poprzez zlecenie zbadania wizerunku
Polski przed planowang polsko-hiszpanskg wymiang sezonow kulturalnych, a nastepnie
po zakonczeniu Roku Polskiego w Hiszpanii.

Trzecia uwaga NIK - zawieranie szczegblowego opisu zadan w umowach o udziele-
nie dotacji celowej w zakresie realizacji miedzynarodowych zobowigzan. Takie umowy
zostaly zawarte miedzy ministrem kultury a Instytutem Adama Mickiewicza i od stycz-
nia 2019 r. umowy o udzielanie dotacji celowych zawierajg juz uszczegbélowiony opis
zadan. Zatem ten postulat NIK zostal zrealizowany.

Jesli pan przewodniczacy pozwoli, mysle, ze dla cztonkéw Komisji bedzie atrakcyjne
przedstawienie efektéw dzialan w obszarze, o ktérym dzisiaj méwimy, przez Instytut
Adama Mickiewicza, bo to jest najbardziej wyspecjalizowana instytucja panstwa pol-
skiego powolana do promocji polskiej kultury za granicg. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Marek Kuchcinski (PiS):

Dziekuje, panu ministrowi.

Ja proponuje w kolejnosci — no nie wiem, jak panowie uwazacie — zeby wystgpil pan
minister Szynkowski vel Sek i potem wrécimy do prezentacji. Czy to zaburzy tok mysle-
nia?

Sekretarz stanu w MKDNIiS Jaroslaw Sellin:

Instytut Adama Mickiewicza podlega ministrowi kultury i to bylaby ciggto$¢ narracji —
po moim wystapieniu. Ale to zalezy od pana przewodniczacego.

Przewodniczacy posel Marek Kuchcinski (PiS):

Narracja, panie ministrze? Co pan o tym sgdzi?

r.l.
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Prosze bardzo, pani Barbara Schabowska, dyrektor Instytutu Adama Mickiewicza.

Dyrektor Instytutu Adama Mickiewicza Barbara Schabowska:

r.l.

Bardzo dziekuje.

Dziekuje panstwu za zainteresowanie dziatalnoScig Instytutu Adama Mickiewicza.
To jest narodowa instytucja kultury, ktéra dziata od ponad 20 lat. W tym czasie zreali-
zowala ponad 10 tys. wydarzen kulturalnych, ponad 15 tys. projektéw na szesciu kon-
tynentach w ponad 70 krajach. Chcialabym panstwu powiedzie¢ o przyjetej w czerwcu
ubieglego roku nowej koncepcji programowej dyrektora instytutu, ktéra taczy sie tez
Z NOWO zarysowang misjg, wizjg i celem strategicznym. Dzieki temu bedziemy mogli
pokazaé panstwu za jaki§ czas wyniki zwigzane z konkretnymi miernikami jakoscio-
wymi i ilo§ciowymi naszej pracy. Nasza misja, cel strategiczny i wizja poddaja sie pew-
nemu miernikowaniu, ale korzystajac z okazji chciatabym powiedzie¢ panstwu, co udato
sie nam zrobi¢ pomimo trudnego roku pandemicznego.

PrzyjeliSmy, ze naszg misjg jest budowa trwalych relacji z partnerami zagranicz-
nymi, ktére pozwolg nam na prezentacje polskiej kultury za granicg i na inicjowanie
wymiany kulturalnej w zgodzie z zalozeniami polskiej polityki zagranicznej i polityki
kulturalnej. Tak rozumiana misja zawiera wskazniki odnoénie do geografii naszych
dzialan, a relacje z partnerami zagranicznymi pozwolg nam realizowac cel statutowy,
jakim jest prezentacja polskiej kultury za granicg. To jest wizja kultury rozumianej jako
soft power i chcielibyémy naszymi dzialaniami otwiera¢ transfer kapitatu kulturowego
na kapital ekonomiczny i polityczny. Natomiast cel strategiczny jest zwigzany z trwalym
zainteresowaniem polska kulturg, ktéra wykracza poza ramy czasowe trwajacych pro-
jektow, w szczegdlnosci w obszarach, w ktorych konieczna jest obecnos$é polskiej kultury
w zwigzku z kierunkami polskiej polityki zagraniczne;j.

Filarami naszej strategii, jak panstwo widza, sa: relacje, empatia, wartosci, wiedza
i rozwdj, pasja i misja. Kultura opiera sie na relacjach — to jest jasne. Partnerskie relacje
z naszymi instytucjami zagranicznymi pozwolg nam dotrze¢ do konkretnej publiczno-
§ci, ktora jest przebadana, znamy potrzeby i mozemy sformutowac lepiej odebrang tam
propozycje. Przez relacje rozumiem nie tylko relacje zagraniczne, ale relacje z wszyst-
kimi podmiotami w Polsce, ktore realizujg promocje polskiej kultury za granica, a takze
instytuty polskie. Od 2019 r. relacje sg bardzo bliskie. Jak to sie odbywa, dowiedzg sie
panstwo z prezentacji MSZ. Empatia jest niezwykle istotna w partnerskich relacjach
dotyczacych zrozumienia potrzeb i wzajemnych oczekiwan, pomaga nam budowaé
dobre propozycje dla publiczno$ci. Jesli chodzi o wartosci, to sg wartosci specyficzne
dla polskiej kultury, rozpietej na osi wspélnota—jednostka, ktére pokazujg oryginalnosé
i wyjatkowo§é polskiej kultury. One wyrazajg sie w dziesieciu filarach tematycznych,
ktore przyjeliémy w koncepcji programowej obowigzujacej do 2023 r. Za chwile panstwu
pokaze. Z kolei wiedza i rozwdj to filar bardziej zwigzany z pracg instytutu wewnatrz.
Jak panstwo wiedza, instytut pracuje na styku réznych kultur, tradycji, wartosci, zdobyt
tez bardzo duza wiedze w roznych regionach, co jest wykorzystywane przez inne insty-
tucje. Gromadzimy know-how, ale takze know-whom — z kim warto pracowaé. Dzielimy
sie tg wiedzg na akademiach czy poprzez rézne instytucje. Natomiast jesli chodzi o pasje
i misje, koniec koncow przez te wszystkie dzialania wspolnie budujemy dobry wizerunek
polskiego panstwa, z pasja promujemy polskg kulture, nie eksportujgc polskich konflik-
tow za granice — i to jest bardzo wazna cecha naszych dziatan.

Jesli chodzi o rok 2020, jak panstwo wiedza, dysponowaliémy budzetem podmiotow
z dotacji celowych, z dotacji programu ,,Niepodleglej” i ze Srodkéw europejskich w kwo-
cie 42 mln zt. Wynik jest ogélnie liczony na podstawie raportow i pewnych estymacji
publicznosci online i offline. To jest caltkiem niezty wynik — 8 mln odbiorcéw to jest zasieg
medialny, do ktérego rowniez wlaczamy nasz portal culture.pl, ktory jest takze w jezyku
angielskim i rosyjskim. ZrealizowaliSmy Igcznie 205 projektow, w tym 40 wydarzen
offline, 71 online. W ,, Kulturalnych pomostach” — to jest cze$¢ programu ,,Niepodlegta”
- byto 45 projektow w 17 krajach.

Przedstawie kluczowe projekty, ktore nie odbyly sie w internecie ani w formie hybry-
dowej. Widzg panstwo wspomniang przez pana ministra wystawe ,,Polska. Sita obrazu”.
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Ona zakonczyla sie w styczniu, p6zniej by¢ moze panstwo mogli jg oglada¢ w Warszawie
lub w Poznaniu. PrzygotowaliSmy tez spektakl o Marie Rambert , Tryptyk” - to takze
jest dzialanie realizowane z budzetu ,,Niepodleglej”. W Bayreuth udalo sie nam catko-
wicie stacjonarnie zaprezentowac ,,Gismondo, Re di Polonia” — spektakl, ktory byt pre-
zentowany w wykonaniu koncertowym. Prace Magdaleny Abakanowicz pokazywalismy
w Dreznie, p6Zniej wystawa zostala przeniesiona do Wrocltawia. Tak chcemy pracowac
w najblizszych latach. Produkowane przez nas spektakle czy koncerty, czy wieksze wyda-
rzenia z partnerami polskimi chcemy pozniej pokazywac w Polsce, niezaleznie, czy to sie
tyczy wystaw przygotowywanych na Expo, czy réznych innych planowanych przez nas
dziatan. Wystawa ,,Andrzej Wroblewski. Waiting Room” w Lublanie - o tym tez méwit
pan minister — zostala bardzo dobrze przyjeta. To byla duza wystawa, po ktorej mozna
byto przejsc sie z kuratorem w internecie, ale na szczeécie nie byto to konieczne w tam-
tym okresie.

Jesli chodzi o nasze dzialania online, bo jako jedna z wielu instytucji znalezli$émy sie
w trudnej sytuacji w zwigzku z przedtuzajaca sie pandemia, trwajacg wlasciwie przez
wiekszo§¢ ubieglego roku, wyszliSmy z inicjatywa przygotowania stazy, rezydencji
online dla polskich artystow. Tutaj panstwo widzg dwa przyktady takich dzialan. Trzeci
przyklad to jest nasza konferencja , Digital Cultures”. To byla czwarta edycja tej kon-
ferencji. W ubieglym roku byla ona zatytutowana ,,Przysztosci wyobrazone” i byta zwia-
zana z zapowiedzig Roku Lema. Trwala dluzej niz wydarzenia, ktére organizowalismy
w Iluzjonie w Warszawie, zapraszajgc zagranicznych kuratorow i przedstawicieli festi-
wali. Przez dziewie¢ dni odbylo sie 30 wydarzen online, wzielo udzial prawie 2900 os6b.
PokazywaliSmy archiwalne materialy, filmy, odbyly sie koncerty, warsztaty. Rejestracje
debat online obejrzato 10 tys. oséb. To pokazuje, ze te dziatania w hybrydzie, jesli cho-
dzi o zasieg, sg nieporownywalne z dzialaniami standardowymi. Oczywiscie to nie jest
sluszny kierunek dla wszystkich wydarzen kulturalnych, ale zdecydowanie sprawdzito
sie w przypadku konferencji po$wieconej kulturze cyfrowej, ktérej partnerem przez
wiele lat bylo Ministerstwo Cyfryzacji.

Program , Art House” byl takze zwigzany z rezydencjami online realizowanymi przez
20 polskich artystéw pod hastem ,,Oswajajac nowg normalno§é¢”. Od lipca do konca
wrze$nia dzialali oni pod kierunkiem zagranicznych mentoréw, na przyktad kuratorki
w Victoria and Albert Museum i rozwijali koncepcje prac. Prace te byly prezentowane
w galerii, w trakcie konferencji ,,Digital Cultures”. Trzecia nasza przykladowa propozy-
cja online to byly dzialania zwigzane z teatrem. Program rezydencji online dla twércow
teatru — przez cztery miesigce szeSciu wybranych przez nas tworcow realizowato koncep-
cje na spektakl, dziatanie performatywne pod okiem sze§ciu wybitnych, bardzo znanych
w swoim kraju kuratoréw lub dyrektorow instytucji. W tym projekcie braty udziat takie
sceny jak Theatre O z Londynu, Teatr Krolewski z Brukseli, Teatro-i w Mediolanie czy
Globe Theatre z Londynu. Projekt ma swoja kontynuacje i na tym nam zalezy. Cze§é
z powstalej koncepcji bedzie realizowana juz scenicznie w przyszlym roku.

Jesli chodzi o statystyki projektow finansowanych w ramach programu ,,Niepodle-
gla”, tutaj panstwo majg w tabeli zestawione dane od 2017 r. do roku ubieglego oraz
plan na rok 2021. W tym roku nasz calo$ciowy budzet z programu ,,Niepodlegta” wynosi
7,5 mln zl. Z projektow, ktore sg realizowane z partnerami poprzez wnioski dotacyjne,
przyznaliSmy ponad 31 dofinansowan na takie zadania. Frekwencja jest podczas szaco-
wania, poniewaz cze§¢ z nich odbywala sie w pierwszym polroczu w sposéb hybrydowy.
Zaplanowali$my tez 21 wydarzen realizowanych przez nas z dotacji celowe;.

Jesli chodzi o program, ktéry chcemy budowaé w najblizszych latach, opiera sie on
na dziesieciu filarach tematycznych: ,Lem i mys$lenie o przysztoSci” - to jest filar realizo-
wany przede wszystkim w tym roku w zwigzku ze stuleciem urodzin Stanistawa Lema,
ale takze bedziemy realizowali projekt kopernikanski i cze$¢ projektéw lemowskich
bedzie podrézowac¢ w kolejnych latach. ,,Polski Romantyzm” to filar zwigzany ze Zro-
dlowg polskg tozsamoScig, Romantyzmem, ktory w przyszlym roku bedzie swietowany
na okoliczno$¢ dwusetnej rocznicy wydania ,,Ballad i romanséw”. Przygotowujemy pro-
gram we wspolpracy z polskimi instytucjami, rowniez z instytutami polskimi. ,,Awan-
garda” to filar, ktory odwoluje sie do dwudziestolecia miedzywojennego, ale takze do zja-
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wisk w polskiej kulturze, ktore sg kontynuowane i rozwijane, jak polska szkota animacji
czy polska szkola kompozytorska. W tym filarze zaplanowaliSmy na przyszly rok kilka
wystaw. ,,Nowa polska tradycja” to dzialania, ktére majg pokazac dlugie trwanie polskiej
kultury tradycyjnej, bardzo czesto weze$nie zrekonstruowanej czy przefiltrowanej przez
nowoczesng wrazliwo§¢, wykorzystujaca srodki obrobki technicznej czy cyfrowe;. ,,Polski
jazz” to jest filar, ktory pokazuje zywotno$c, nowoczesnosc, duza oryginalnosé polskiej
kultury, polskiego jazzu, ktory nie jest nurtem kawiarnianym, tylko rozpoznawalnym
na §wiecie, bardzo interesujaca propozycja artystyczng majaca czesto korzenie roman-
tyczne czy duchowe. ,,Zloty i srebrny wiek rzeczypospolitej” to jest filar, nad ktérym
teraz pracujemy. Z jednej strony chcemy pokazywac kulture sarmacka, zrédta polskiej
kultury, opere na dworze Wazow, ktora w swoim czasie byla najwazniejszym o§rodkiem
w Europie na péinoc od Alp. ,Kultura stotu” to filar wspierajacy nasze dzialania pro-
gramowe. ChcielibySmy dodatkowymi dzialaniami z obszaru kultury stotu pokazywaé
wielokulturowos¢ Polski i zapraszac do uczestnictwa w troche innym obszarze. ,,Wielkie
rocznice” to filar programowy zwigzany z okolicznoSciami urodzinowymi, niezaleznie,
czy to bedzie Moniuszko, Krzysztof Penderecki w 2023 r., czy KieSlowski w tym roku,
na ktérego przygotowaliSmy bardzo duzy program. ,Duchowo§é” to jest jedna z cech
polskiej kultury i inteligencji i chcielibyémy animowaé dyskusje w Europie i prezento-
wac konkretne dzieta. W tym filarze bedziemy pokazywali , Pasje” Pawla Mykietyna
w Rzymie. ,Niepodlegla” jest zwigzana z realizacjg naszego wieloletniego programu.
Tutaj interesuje nas watek solidarnos$ciowy. Przygotowujemy duzg wystawe o paczkach
przygotowywanych dla ,,SolidarnoS§ci”, ktérych odbiorcami byli Polacy. Wystawa bedzie
prezentowana w Niemczech.

W 2021 r. dysponujemy Iacznym budzetem 49 mln zt. Na to sklada sie nasza pod-
miotowa dotacja z programu ,,Niepodlegla”, dotacja celowa. Tutaj jest mowa o dota-
¢ji na dziatania w Izraelu. Kolejny rok otrzymujemy dotacje i kolejny rok prowadzimy
te dzialania. Dotacja jest rowniez zwigzana z Expo w Dubaju i §rodkami europejskimi.
Planowana liczba projektow do realizacji w tym roku wynosi 140, zrealizowaliSmy
juz 60 z nich. Zwykle to sie rozklada w instytucjach kultury réznych krajow. Pierwszy
kwartal jest pewna ewaluacjg, budowa kolejnych propozycji na nastepne lata. 60 pro-
jektow w 30 krajach mimo pandemii to jest dobry wynik i tak planowaliémy ten rok,
zeby przesuwac cze$é dzialan blizej czerwca i na druga potowe roku. ,,Kultura polska
na $wiecie” to jest program, ktory Instytut Adama Mickiewicza realizuje od kilkunastu
lat. On dysponuje budzetem rocznym w wysokoS$ci 1 mln zt i to sg §rodki przeznaczane
na dofinansowywanie wyjazdow zagranicznych artystow polskich w naborze cigglym.
W tym roku ztozono juz 170 wnioskow, wydaliSmy prawie polowe tej kwoty — 451 tys. z1.
Jesli chodzi o ,Kulturalne pomosty”, czyli jeden z priorytetow dotacji ,,Niepodlegia”,
rozdysponowali$émy calg kwote, bo w tym roku jest 2,5 mln z1 na te dziatania dla os6b
skladajacych wnioski. 5 mln zl to jest kwota, ktora jest w naszych projektach. W ramach
2,5 mln zl zostanie zrealizowanych 31 zadan.

Jesli chodzi o nadchodzace projekty, w tym roku w Wiedniu w Klangforum Wien
odbedzie sie koncert finalowy i kilkudniowy minifestiwal lemowski. Bedziemy prezen-
towali utwory, ktore powstaty na konkurs ,, The Science of Fiction”, inspirowany Lemem,
a takze spektakl taneczny wyprodukowany z festiwalem ,,ImPulsTanz”. Jak panstwo
widza, to bedzie koncéowka lipca. Wystawa ilustracji ,,Bajki robotow” Stanistawa Lema,
ktora miata swojg premiere w lutym w Estonii, bedzie podrézowala po innych miastach
estonskich. Byto to polaczone z publikacjg ,,Bajek robotéw” w jezyku estonskim. Z kolei
w Korei bedziemy pokazywali instalacje ,,Do you feel connected?” na Gwangju Design
Biennale. Ona odwoluje sie do ,,Summa technologiae” Lema, jest nig bezposrednio inspi-
rowana.

To, co wydarzylo sie juz w pierwszej polowie 2021 r., to sg wieksze projekty, ktore
tutaj panstwu prezentuje. Obecnie w Londynie mozna oglada¢ polski pawilon podczas
London Design Biennale. Alicja Bielawska pokazuje tam ciekawy projekt odwolujacy sie
do historii tkaniny i w jaki spos6b mozna jg wykorzystywac tradycyjnie oraz wspolcze-
$nie do odziewania domu. Projekt mozna ogladaé na naszej stronie, a takze na stronie
London Design Biennale do konca czerwca. Wybraliémy go na drodze otwartego kon-
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kursu, w ktérym brali udziat przedstawiciele zagranicznych instytucji, wloskich, brytyj-
skich, a takze polskich. Widzg panstwo Marte Garwolinska, §wietng polska dyrygentke,
ktora zostala doceniona za granicg. PrezentowaliSmy w Szkocji polski sezon muzyczny,
to byt cykl koncertow prezentujacych muzyke wspotczesng Goreckiego, Szymanskiego,
Pendereckiego. One zakonczyly sie 11 czerwca. W tej chwili pokazujemy w Muzeum Kul-
tur Europejskich w Berlinie wystawe ,,Ludzie z fabryki porcelany”. Ona bedzie pézniej
prezentowana takze w Wiedniu.

JesteSmy tez zaangazowani w dzialania bialoruskie. Pod$wietlaliémy naszg insty-
tucje i angazowaliSmy do tego naszych partneréw. Te relacje sg dla nas bardzo istotne,
zwlaszcza w takich dziataniach. SwieciliSmy flagg bialoruska palac, podswietlaliémy
naszg instytucje, w akcje wlagczaliémy réwniez naszych partneréow. Takze na stronie
internetowej culture.pl mogg panstwo przeczytac caly zestaw tekstow biatoruskich roz-
nych tworcow, dysydentow pokazujacych kulture biatoruskg. Czesé z nich byta druko-
wana w jednym z dziennik6w w Polsce. Wystawa ,, Trudny wiek. Szapocznikow-Wajda—
Wroblewski” w Wilnie to ekspozycja, o ktérej tez mowil pan minister. Ona jeszcze trwa
i mozna jg oglada¢ do 18 lipca. Bardzo sie ciesze, ze przenies§liSmy jg z zeszlego roku
na obecny, bo pokazywanie tych prac online czy w hybrydzie catkowicie mijaloby sie
z celem. Ona tez zostala wydtuzona.

Najwazniejszy nasz projekt w internecie to jest pendereckisgarden.pl — ogréd pana
profesora Krzysztofa Pendereckiego. Zachecam, zeby panstwo odwiedzili te strone, ona
jest w jezyku angielskim i polskim. To jest wirtualna przestrzen, ktéra jest wypelniona
muzyka, filmami i tekstami poS§wieconymi maestro. Mozna zapozna¢ sie z jego zyciem,
z ciekawostkami. Bardzo wazng strong jest aspekt dendrologiczny ogrodu. Nie chcemy
tego projektu adresowa¢ do melomanéw czy muzykologéw, to jest propozycja dla szer-
szego odbiorcy. Premiera tego projektu odbyla sie 29 marca. Z tym sg zwigzane rézne
wydarzenia towarzyszace, w ktore angazuja sie tez instytuty polskie — sadzenie drzew,
strefy ambientowe, ktore obecnie rozwijamy, a takze gadzety, ktore prezentujemy jako
element promocji tego ogrodu.

Nadchodzace projekty. Wezoraj w Berlinie otwarto wystawe ,,Niech zyje Biatorus!”,
ktora dokumentuje strajki, protesty przechodzace przez Bialorus od poczatku. Jest takze
zapisem sztuki ulicy, ktorg mozna tam obserwowaé. Wystawa jest prezentowana w Insty-
tucie Pileckiego i bedzie czynna do konca sierpnia. ,,Get Your Jazz Together” to prezen-
tacja jazzowa w internecie, radiofonii zagranicznej, ale takze koncerty streamowane
z polskich i zagranicznych klubow. O Gwangju Design Biennale juz panstwu méwitam
w zapowiedzi lemowskiej. To bedzie nasza instalacja. Wazny jest projekt , KieSlowski”.
Program obchodéw osiemdziesigtej rocznicy urodzin Krzysztofa Kieslowskiego obejmuje
Francje i Rosje. Bedziemy prezentowali duza wystawe na dworcu Saint-Lazare. Z kolei
w Rosji wydajemy teksty Kieslowskiego i organizujemy w Petersburgu i Moskwie prze-
glad jego kina. Jesli chodzi o Expo w Dubaju, od pazdziernika do marca przysztego roku
bedziemy tam prezentowali cztery wystawy. Jeli s panstwo zainteresowani szczegbétami
Expo w Dubaju, moge udzieli¢ informacji na ten temat. Wszystkie te wystawy bedziemy
pozniej udostepniali partnerom w Polsce, zeby polska publiczno$¢ mogta je zobaczy¢.
W Design Museum Holon w Izraelu w ramach dotacji celowej bedziemy prezentowali
instalacje Tomasza Rygalika.

Juz za chwile bedzie bardzo wazna wystawa zwigzana z obchodami rocznicy Konsty-
tucji 3 maja w Wilnie. Tutaj tez jesteSmy we Scislej wspolpracy z instytutami polskimi.
Zapowiedzia tej ekspozycji bedzie koncert Wiodka Pawlika na zamku w Trokach. Wspie-
ramy tez trase koncertowg Marcin Wasilewski Trio, bo jest ona bardzo duza. Ciesze sie,
ze po rocznych przygotowaniach udato sie nam zorganizowaé koncert muzyki sakralne;j,
ktory odbedzie sie w Londynie. Jego dyrektorem artystycznym jest kompozytor Pawet
Lukaszewski, §wietnie rozpoznawalny na Wyspach. Zapowiadamy tez koncert ,,Remem-
ber” Elzbiety Sikory, kompozytorki rozpoznawanej szczegolnie we Francji. Ona pisze
specjalny utwor z okazji czterdziestej rocznicy stanu wojennego. Kompozycja bedzie
prezentowana w Niemczech i Wielkiej Brytanii, ale tez w Polsce.

Odnoénie do naszej wspolpracy — w ubieglym roku zrealizowaliémy 36 projektow
wspolnie z MSZ. W tym roku planujemy bezposrednig wspoétprace przy 40 projek-
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tach. To jest wazna sprawa dotyczaca ,,Strategii odpowiedzialnego rozwoju” i roli JAM
we wspolnych dziataniach. Spotykamy sie na corocznych roboczych spotkaniach. Taka
jest nasza propozycja. Pierwsze spotkanie obedzie sie we wrze$niu lub pazdzierniku
tego roku. Zaprosimy inne instytucje kultury, ale takze instytuty polskie. Juz jesteSmy,
0 czym na pewno bedzie méwil pan minister, na regularnych spotkaniach z dyrektorami
instytutow polskich. Prezentujemy im nasze filary, zbieramy od nich propozycje, pro-
gramujemy wspolnie nadchodzace lata. Jesli chodzi o culture.pl, cieszymy sie, ze posty
czy artykuly sg tez udostepniane przez instytuty polskie. Przygotowujemy na potrzeby
instytutow tematyczne wystawy, ktore bedzie mozna przewiezé i pokaza¢ w kilkunastu
miejscach. Pierwsza bedzie dotyczyla romantyzmu. Ciesze sie, ze moge panstwu powie-
dzie¢, ze 10 czerwca Instytut Adama Mickiewicza dolaczyl do EUNIC. To jest forum
wspolpracy instytucji europejskich. Do stowarzyszenia nalezg wszystkie wazne zagra-
niczne instytuty kultury, wspélnie budujac propozycje programowe.

Wychodzac naprzeciw prosbie, by zmierzaé juz do konca, przebiegne ruchem konika
szachowego. RzeczywiScie, to sg dobre przyklady naszej wspolpracy. Jesli chodzi o kino
w Izraelu, gdyby nie instytut polski, podejrzewam, ze cala dotacja na Izrael bylaby
zagrozona w zwigzku z pandemia. Rézne sprawy skladamy na barki naszych pracow-
nikéw instytutow, proszac ich o pomoc. W realizacje obchodéw osiemdziesigtej rocznicy
urodzin Kie$lowskiego zaangazowani sg bezpoSrednio pracownicy instytutéw polskich
w Rosji i we Francji, a takze w wystawe ,,Ludzie z fabryki porcelany”, zwlaszcza wieden-
ska odslona jest realizowana na prosbe instytutu polskiego. To byta propozycja, z ktora
zwrocono sie do nas.

Nie bede panstwa meczy¢ naszymi statystykami culture.pl, aczkolwiek powiem,
ze sg bardzo dobre. Pandemia spowodowata duzy wzrost czytelnictwa i ruchu na naszym
portalu. To byly wyniki poréwnania roku 2020 do 2021. To jest kilkunastoprocentowy
wzrost. Byé moze panstwo znajg nasze projekty online na culture.pl. Pokazujemy krotkie
filmy o polskich poetach, mozna tez uczy¢ sie jezyka polskiego. Mamy tez projekty zwia-
zane z culture.pl. Jednym z nich jest wystawa, ktorg bedziemy pokazywali w Dubaju.

Mysle, ze krétka prezentacja wyczerpuje temat. Gdyby panstwo mieli jakie$ pytania,
jestem do dyspozycji.

Przewodniczacy posel Marek Kuchcinski (PiS):

Dziekuje bardzo.
Teraz pan minister Szymon Szynkowski vel Sek. Bardzo prosze.

Sekretarz stanu w Ministerstwie Spraw Zagranicznych Szymon Szynkowski vel Sek:

r.l.

Bardzo dziekuje, panie przewodniczacy.

Szanowni panstwo postowie, na poczatek, odwracajac troche kolejno§é, ktorg zapro-
ponowal pan minister Sellin, odniose sie do informacji Najwyzszej Izby Kontroli z lat
2013-2018, nastepnie z wielkg checig i satysfakcjg podziele sie z panstwem naszymi
aktualnymi dzialaniami w ostatnich latach w zakresie dyplomacji kulturalnej, bo wydaje
mi sie, ze mamy by¢ z czego dumni jako panstwo. O tym powiem za moment.

Zasadniczo podzielamy ocene Najwyzszej Izby Kontroli i watpliwosci, ktore zostaly
wskazane. OczywiScie wielkim wyzwaniem jest koordynowanie dziatan promocyjnych
Polski za granicg. Jesli chodzi o lata 2013-2018, czyli okres objety kontrola, staraliémy
sie przyjrzec¢ elementom wskazanym przez NIK, ktore budzily wszelkie zastrzezenia,
szczegolnie po roku 2018, i wprowadzi¢ odpowiednie korekty, zgodne z zaleceniami
NIK. Chce powiedzie¢, ze w kontekscie braku systemu mierzenia skutecznoéci dziatan
instytutow polskich wprowadziliSmy na wiosne 2020 r. system ankietowego mierzenia
odbioru wéréd uczestnikow projektow realizowanych przez instytuty polskie. Oczywi-
§cie w wyniku pandemii zostal czeSciowo zatrzymany, ale bedzie realizowany. Mamy
tez funkcje ankiety elektronicznej na nowych stronach instytutow polskich. Za chwile
o tym powiem, bo otworzyliSmy to w potowie ubieglego roku. Do mierzenia skutecznoSci
dziatan instytutow polskich nalezy tzw. miernik medialny, czyli liczba pozytywnych arty-
kulow o Polsce inspirowanych aktywnoscig placowki. NIK wskazywala rowniez na nie-
okreslenie miernikéw realizacji zadan przez instytuty polskie. W reakcji na to zastrze-
zenie opracowalisémy karte projektu, ktorg instytuty polskie sg zobowigzane prowadzic.
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Sklada sie ona z dwdch czeSci — do wypelnienia przed realizacjg projektu i po realizacji
projektu. Karta obejmuje miedzy innymi zasieg projektu, liczbe os6b, uczestnikéw pro-
jektu, liczbe wydarzen w ramach projektu, ocene wlasng placowki. PoszerzyliSmy row-
niez model sprawozdan rocznych z dzialalno$ci instytutéow, uwzgledniajac powiazanie
zadan z pozycjami budzetu zadaniowego.

Jesli chodzi o kwestie nadzoru nad dzialalnoScig instytutéw, wskazano, ze bylo
zastrzezenie dotyczace braku egzekwowania od kierownikow instytutow planéw dzia-
lania w systemie planowania i sprawozdawczosci. Od ubieglego roku zrezygnowalismy
z planu dzialania kierownika placéwki przed objeciem funkcji kierownika, natomiast
placowki systematycznie przedkladaja do akceptacji plan dzialalnosci w zakresie dyplo-
macji publicznej i kulturalnej. Wreszcie ostatnie zastrzezenie skierowane do Minister-
stwa Spraw Zagranicznych — brak diagnoz i analiz dotyczacych odbioru kultury polskiej
za granica, czyli analizy, ktora pozwolitaby nam lepiej planowac¢ nasze dziatania. W odpo-
wiedzi na zalecenie na kluczowych kierunkach zdecydowaliémy sie prowadzi¢ badania
wizerunkowe. Takie badania przeprowadzono w Niemczech w roku 2018, w Izraelu
w roku 2019, w Rosji w roku 2020. Badania zrealizowano we wspolpracy z fachowcami,
ekspertami, podmiotami zajmujgcymi sie badaniami spolecznymi w zakresie odbioru
poszczegolnych dziatan dyplomacji kulturalnej i szerzej dyplomacji publicznej, a takze
glownych wyzwan, zeby lepiej planowaé nasze dzialania. To wszystko, jesli chodzi
o odniesienie sie do raportu z kontroli NIK.

Teraz chce powiedzieé o naszych dzialaniach z ostatnich kilku lat, koncentrujac sie
zasadniczo na ostatnich trzech latach. Szanowni panstwo, promocja kultury stanowi
niezbedny element przedstawienia Polski §wiatu, dlatego ona jest wyrdznionym elemen-
tem prowadzonych przez nas dzialan w zakresie dyplomacji publicznej, ktéra znajduje
sie nawet w nazwie departamentu ministerstwa, tj. Departament Dyplomacji Publicz-
nej i Kulturalnej, ktorego dyrektorami sg pan Rafat Wolski i pan Przemystaw Debiak.
Zatem to jest w ramach szeroko rozumianej dyplomacji publicznej, czyli dzialan skiero-
wanych do odbiorcow nie na poziomie politycznym, nie na poziomie dyplomatycznym,
ale do szerokich grup spotecznych. Dyplomacje publiczng czesto nazywam dyplomacja
XXI w., bo uwazam, ze bedzie zyskiwala na znaczeniu, aby dociera¢ z przekazem o Pol-
sce w nowoczesnych formulach poprzez organizacje wydarzen, takze kulturalnych, ale
przez klasyczne media - telewizje, radio, media spoleczno§ciowe z wykorzystaniem nie-
standardowych metod zainteresowania naszym krajem w réznych aspektach i dziedzi-
nach. To jest takze wyzwanie zwigzane z dyplomacja historyczng, przeciwstawianiem
sie klamliwej narracji, wojnie dezinformacyjnej. Te wszystkie wyzwania to szeroko rozu-
miana dyplomacja publiczna. W tej szeroko rozumianej dyplomacji publicznej kompo-
nent kulturalny zajmuje szczegdlne miejsce, bowiem dzieki polskiej kulturze ze swojg
calg historia, ale tez dzieki wspoélczesnej kulturze mozemy pokazywac Polske jako kraj
bardzo bogaty, jesli chodzi o tradycje, historie, ale takze atrakcyjny, jesli chodzi o wsp61-
czesng kulture i mozliwoS§ci przyciagniecia odbiorcy zagranicznego. Dlatego we wspél-
pracy z Ministerstwem Kultury, Dziedzictwa Narodowego i Sportu oraz podlegtymi jed-
nostkami podczas rozmaitych projektéw w ramach realizowanego z powodzeniem sys-
temu promocji kultury polskiej za granica, realizujemy te zadania ujete jako komponent
,Strategii na rzecz odpowiedzialnego rozwoju”.

Pan minister Sellin wspomnial o porozumieniu miedzy Ministerstwem Kultury
a Ministerstwem Spraw Zagranicznych z 2018 r. PodpisaliSmy to porozumienie, zeby
lepiej koordynowac nasze dzialania i w mojej opinii to rzeczywiScie sie udaje w ostatnich
latach. Mowila o tym rowniez pani dyrektor Instytutu Adama Mickiewicza. My takze
dostrzegamy wykorzystanie tego potencjatu wspétpracy instytutow polskich z dziala-
niami podejmowanymi przez IAM, ale tez szerzej z Ministerstwem Kultury. Powiem
tylko, ze to nas pchnelo w kierunku wykorzystania sily synergii réznych instytucji
w dzialania zwigzane z dyplomacjg kulturalng. Rzeczywiscie jest prawda, ze w prze-
szlo§ci sytuacja z koordynacjg nie byla w pelni satysfakcjonujaca. Jeszcze dzisiaj jest
wiele do zrobienia i to jest duze wyzwanie w administracji panstwowej, aby skoordyno-
wac prace wielu podmiotow — w tym przypadku 120 - dzialajacych w jednym kierunku,
ale udaje sie nam to coraz lepie;j.
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Podpisali$my kolejne porozumienia z Telewizjg Polska w roku 2020, z Pocztg Polska,
zatem wykorzystujemy rézne instytucje. Z Poczta Polskag konsultujemy plany wydaw-
nicze znaczkow. Mozna zapytac, czy to jest az tak wazne. Jest wazne, gdyz dzieki temu
mozemy uwypuklaé¢ znaczgce dla Polski rocznice w kontekscie dyplomacji historycz-
nej, mozemy pokazywaé wazne osobistosci, a znaczek jest caly czas wielonaktadowa
formg promocji. W ten sposob promowaliSmy trzydziestolecie Grupy Wyszehradzkiej
— we wspolpracy z czterema pocztami krajow Grupy Wyszehradzkiej, ktore wydaly taki
sam znaczek po§wiecony tej rocznicy, w duzym nakladzie, ponad 100 tys. egzempla-
rzy kazda z poczt. Dotarliémy do §wiadomosci spotecznej, ale oczywiscie rocznic jest
znacznie wiecej. Piekny znaczek z okazji osiemdziesieciolecia bitwy o Anglie z waznym
udziatem Polakéw. To byto w lecie ubieglego roku. Z Telewizja Polskg wspélpracujemy,
wykorzystujac materialy, archiwalia TVP dla pracy instytutow polskich, aby mozna
bylo po kosztach wykorzystywaé materialy, na przyklad organizujac projekcje czy udo-
stepniajgc szerszej publicznoéci na miejscu bardzo bogate materiaty archiwalne, kto-
rymi dysponuje Telewizja Polska. Gdy uczestniczy ona w festiwalach, jako dyplomacja
pomagamy, wspieramy, lobbujemy, ulatwiamy organizacyjnie pobyt przedstawicieli TVP
w tego rodzaju inicjatywach.

MyS§limy o wspoélpracy z kolejnymi podmiotami. Instytut Wzornictwa Przemystowego
- podmiot publiczny z duzym potencjalem, mogacy promowac polski design. Chcieliby-
$§my promowac mocniej polski design w naszych placowkach, ale takze poprzez dyploma-
tow, ktorzy moga lepiej to robic przy okazji réznych spotkan. Zatem jest jeszcze szereg
kierunkow, o ktorych mys§limy, gdzie istnieje potencjal, jesli chodzi o przyszle dzialania.

Kluczowa role w promocji kultury polskiej za granica odgrywa sie¢ 25 instytutow pol-
skich podlegtych Ministerstwu Spraw Zagranicznych. Misjg instytutéw jest docieranie
do mozliwie szerokich srodowisk opiniotworczych, tworczych i eksperckich w celu budo-
wania $cistych kontaktéw z ich przedstawicielami w ten sposéb, aby umocnic pozytywny
wizerunek Polski za granica. Instytuty polskie opowiadaja o polskiej kulturze, historii,
nauce, jezyku polskim, dziedzictwie narodowym w taki sposéb, aby odbiorca z innego
kregu kulturowego mogt lepiej zrozumiec¢ polski kod kulturowy. Dziatania progra-
mowe uwzgledniajg priorytety polskiej polityki zagranicznej, ktérych istotne znaczenie
ma dyplomacja publiczna i kulturalna. Instytuty polskie opieraja swojg misje na pieciu
filarach programowo-wizerunkowych z nastepujgcymi celami komunikacyjnymi: ,,Pol-
ska zaangazowana”, , Polska obywatelska i solidarna”, ,,Polska inspirujaca”, ,,Polska
kreatywna i innowacyjna”, ,,Dziedzictwo buduje przysztos¢”. Opracowaliémy takze stra-
tegie regionalne i tematyczne uwzgledniajace uwarunkowania polityczne. Nie moze by¢
jednej polityki dyplomacji kulturalnej, globalnej, takiej samej, uniwersalnej, bo uwarun-
kowania sg bardzo rézne - regionalne, czasami krajowe. To jest oczywiscie uwzglednione
w naszych dzialaniach.

Wspomniatem juz, ze w planowaniu dzialan uwzgledniamy wyniki badan wizerun-
kowych, wyniki $wiatowych rankingéw, dane Instytutu Ksiazki czy Polskiego Insty-
tutu Sztuki Filmowej. Realizujemy nasze dzialania na dany rok kalendarzowy. Moze
to jest troche nudne, ale chce, zebyScie mieli panstwo informacje, jak wyglada bardzo
transparentne i uporzagdkowane planowanie w MSZ. Zgodnie z wewnetrznymi wytycz-
nymi placéwki przedktadajg do zatwierdzenia kwartalne lub péiroczne plany dziatalno-
Sci, nastepnie raportujg swoje przedsiewziecia w bazie sprawozdawcze]. Istotnym ele-
mentem procesu mierzenia i ewaluacji jest wspomniana karta projektow, wprowadzona
po kontroli NIK. Karty zawierajg opinie, ocene oraz mierniki dziatan. W procesie oceny
instytutéw polskich oceniany jest stopien realizacji wyznaczonych zadan, aktywnosc¢
placowki w wymiarze dyplomacji cyfrowej. OczywiScie oceniamy tez uwagi krytyczne
naszych partneréw zewnetrznych, z ktérymi instytuty wspotpracuja.

Szanowni panstwo, chce powiedzieé o konkretnych efektach wspétpracy z poszczegol-
nymi instytucjami, wykorzystywaniu sily synergii. Chyba rzeczywiScie w ostatnich tygo-
dniach najbardziej widowiskowy przyklad to jest ,,Astronom Kopernik, czyli rozmowa
z Bogiem” w National Gallery w Londynie. To jest wydarzenie bezprecedensowe. To jest
pierwszy polski obraz w National Gallery w Londynie. Ogromny sukces Ministerstwa
Kultury i Dziedzictwa Narodowego we wspolpracy z Instytutem Polskim w Londynie
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na czele z panig dyrektor de Zunigg. Po miesigcach lobbingu w tej sprawie udalo sie
umiesci¢ widowiskowy obraz Matejki w jednym z najbardziej prestizowych i odwiedza-
nych miejsc na §wiecie, je§li chodzi o kulture globalng. OczywiScie nie sposob pominaé
takich wydarzen z dyplomacji historycznej jak odsloniecie wystawy o polskich lotnikach
w Battle of Britain Bunker z udzialem premiera Wielkiej Brytanii Borisa Johnsona,
aby pokaza¢, szanowni panstwo, gdzie my jesteSmy na mapie doceniania przez naszych
partneréw na przyktad wydarzen zwigzanych z historig Polski. Jeszcze raz chce podkre-
§li¢ — do glownego miejsca, ktore opowiada o bitwie o Anglie, w Battle of Britain Bun-
ker pod Londynem, przyjezdza brytyjski premier w towarzystwie polskiego ambasadora
i otwiera wystawe po§wiecong polskim lotnikom, na ktorg zwrécone sg w tym momencie
oczy calej Wielkiej Brytanii, bo tam jest premier, ktory wyglasza przemoéwienie docenia-
jace role polskich lotnikow w bitwie o Anglie. Tak wykorzystujemy rézne narzedzia, zeby
wzmacnia¢ nasz przekaz w zakresie dyplomacji historycznej.

Finanse. Liczby tez sa wazne, ale wolalbym moéwié¢ o dzialaniach. Powiem tylko
w skrocie. Budzet naszego departamentu to 35 mln zl, w tym na placéwki — 15 mln z1,
instytuty polskie — nieco ponad 9 mln zt, w konkursach ministra — niespelna 8 min z1.

Nie wspomnialem jeszcze, ze wspoélpracujemy z Polskim Radiem i Polskim Radiem
dla Zagranicy. To sg duze érodki finansowe. Radio funkcjonuje w sze§ciu jezykach. Docie-
ramy z wiadomos$ciami o Polsce takze tym kanatem. Oczywiscie w dobie pandemii byto
duze wyzwanie, jak dociera¢ z dyplomacjg, jak wykorzystywac nasze dzialania, docieraé
z wiedzg o Polsce poza granice naszego kraju. Mimo tych trudnych warunkow placow-
kom udalo sie przystosowac i dopasowac projekty. SkoncentrowaliSmy sie na mediach
spolecznoséciowych, klasycznych, na przekazie wirtualnym. Trzeba bylo w znacznej mie-
rze przejs¢ na prace online, ale pracowaliSmy caly czas i praca spowodowala, ze mogli-
$my otworzy¢ nowe, ujednolicone graficznie i bardziej atrakcyjne strony internetowe
instytutow polskich, przy okazji otworzy¢ to w ramach akgji ,,Discover Poland”, w ktorej
zachecaliSmy do odkrycia Polski wirtualnie, do sprawdzenia, co Polska ma ciekawego
do zaproponowania. Gdy skonczy sie pandemia, bedzie mozna przyjechaé¢ do Polski
i zobaczy¢ na zywo to, do czego zachecaliémy online. Czy to bylo skuteczne, czy to sie
udato, czy polskie statystyki turystyczne wzrosng po roku pandemii? Bedziemy to obser-
wowali, jesteSmy tego ciekawi.

Poza akcja ,,Discover Poland” chcialbym jeszcze powiedzieé o akeji, ktora formalnie
byta skierowana do érodowisk polonijnych, ale w praktyce okazala sie mie¢ znacznie
szerszy zasieg. To byla akcja ,,Poland at your home”. Akcja, ktéra podczas lockdownu,
gdy nie mozna bylo przyjechaé¢ do Polski, dawala mozliwos¢ zwiedzania polskich insty-
tucji, muzedw, obejrzenia spektakli prezentowanych przez instytucje kultury, oczywi-
§cie wszystko online, polskich bajek dla dzieci, gier komputerowych. Wszystko byto
na stronie MSZ pod jedng zaktadka — ,,Poland at your home”. Okazalo sie, ze ta akcja
zostala tak dobrze odebrana nie tylko przez §rodowiska polonijne, réwniez przez osoby
zainteresowane Polska, ze zyskala wymiar wykraczajacy poza cele polonijne. Okazato
sie, ze bardzo duzo wej§¢ notujemy z Polski. Wielu naszych obywateli szukalo miejsca,
w ktorym w trakcie pandemii w jednym miejscu mozna zebraé szereg instytucji i obej-
rzec¢ ich oferte specjalnie sprofilowang na czas pandemii. Zatem to tez byla akcja, ktéra
zakonczyla sie sporym sukcesem

Natomiast jesli chodzi o najwazniejsze kampanie promocyjne w latach 2019-2021,
to na przyklad ,,EUrope is our PLace” z okazji pietnastej rocznicy przystapienia Polski
do Unii Europejskiej, mocno promowana w mediach spoteczno$ciowych. Wykorzystali-
$my nietypowy kanal promocji, poniewaz to byt okres, gdy toczyla sie dyskusja odnos$nie
do praw polskich przewoznikow i rownego ich traktowania poza granica. W porozumie-
niu z polskimi przewoznikami okleili$émy tiry, ktore jezdza do krajow Europy Zachodniej,
logotypem i akcja, z gtéwnymi hastami odnoszacymi sie do kwestii wolnej konkuren-
cji, czterech swobdd i rownych praw, ktore powinny dotyczyé polskich przewoznikow,
ale nie tylko. Europa to nasze miejsce od 1050 lat, a Unia Europejska to nasze miej-
sce juz od 17 lat. Zatem méwimy o waznych wartoSciach, dlaczego w Europie czujemy
sie dobrze, dlaczego tutaj warto pracowaé, zakladac rodzine i jakie wartosci sg dla nas
wazne. To bylo uwzglednione w tej kampanii. Kampania tylko w pierwszym tygodniu
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PELNY ZAPIS PRZEBIEGU POSIEDZENIA:
KomisJi SPRAW ZAGRANICZNYCH (NR 53),
Komisul KULTURY | SRODKOW PRzEkAZU (NR 49)

r.l.

miala kilkaset tysiecy wySwietlen. To byla ciekawa, niestandardowa kampania dwuto-
rowa — media spoteczno$ciowe i nietypowa kampania promocyjna na tirach.

ProwadziliSmy takze kampanie z okazji przystapienia Polski do NATO, promujaca
polskie zaangazowanie na Balkanach Zachodnich, kampanie zwiazang z dziesiecioleciem
Partnerstwa Wschodniego, rowniez promujacag postac i tworczos¢ Fryderyka Chopina
w zwigzku z dwieScie dziesigtg rocznica jego urodzin, kampanie promujacg polska mysl
technologiczng. Kampania z ostatnich tygodni, na ktérg chce zwréci¢ panstwa uwage:
,Outstanding Polish Women”. Kampania, w ramach ktorej postanowiliSmy pochwalié
sie naszym eksportowym dobrem, jakim sg osiggniecia pan promujgce Polske na catym
§wiecie w roznych dziedzinach. Wanda Rutkiewicz — himalaistka, Anna Walentynowicz —
dzialacz solidarno§ciowy, Olga Boznanska — malarka, Olga Tokarczuka. Rozne przyklady
pan, ktore sg polskg marka i sg rozpoznawalne za granicg. Uwazamy, iz ta kampania
pokazuje, ze tworczynie w roznych obszarach posiadajg osiggniecia, o ktorych mowimy
globalnie.

Szanowni panstwo, dyplomacja historyczna. Tutaj jest wielkie wyzwanie, opowiada-
nie o historii Polski, prostowanie bledéw, uproszczen, przektaman. Czesto spotykamy sie
z brakiem Swiadomos$ci mieszkancéw innych krajéw na przyktad o przebiegu II wojny
$§wiatowej na naszym terytorium, przeinaczaniem faktéw historycznych — czasami nie-
Swiadome, czasami celowo. Dlatego dyplomacja historyczna musi pozosta¢ integralng
czescig dyplomacji publicznej, kulturalnej. Prowadzimy jg bardzo aktywnie. Powiem
o najwazniejszych kampaniach.

Wystawa ,,Walka i cierpienie” przygotowana z okazji osiemdziesigtej rocznicy wybu-
chu II wojny $§wiatowej byla kampania bezprecedensowa. Polska dyplomacja jeszcze
nigdy nie zorganizowatla tak szerokiej kampanii z zakresu dyplomacji historycznej.
Pokazaliémy te wystawe przygotowang we wspolpracy z Muzeum II Wojny Swiatowej
w Gdansku i z Ministerstwem Kultury, Dziedzictwa Narodowego i Sportu. Otworzyli-
$my ja w rocznice podpisania paktu Ribbentrop—Molotow, wspdlnie z panem ministrem
Sellinem, ale ta wystawa ruszyla na caly $wiat, zostata pokazana w ponad 60 krajach,
w ponad 80 lokalizacjach. Zostata bardzo mocno wypromowana przez media spolecz-
noSciowe. Warto podkreslié, ze zostala pokazana w lokalizacjach niezwykle presti-
zowych — w akademii wojskowej w Stanach Zjednoczonych, w Muzeum Wojny w Ate-
nach, na uniwersytecie w Barcelonie, na uniwersytecie w Madrycie, w siedzibie glownej
Zgromadzenia Parlamentarnego Rady Europy. Odtwarzam teraz z glowy, ale dla tej
wystawy byto sporo prestizowych lokalizacji.

PrzygotowaliSmy takze zestaw narzedzi informacyjno-promocyjnych stuzacych
popularyzacji w §wiecie wiedzy o znaczeniu bitwy warszawskiej z okazji setnej rocznicy.
Dzieki temu kampania dotarta do ponad 500 mln odbiorcéw. Przygotowaliémy kampanie
przypominajacg postac swietego Jana Pawtla II z okazji setnej rocznicy jego urodzin oraz
role Koéciota katolickiego w upadku komunizmu. PrzygotowaliSmy kampanie z okazji
czterdziestej rocznicy powstania ,,Solidarnosci” i na temat jej znaczenia dla przemian
demokratycznych w Europie Srodkowej i Wschodniej. Mozna powiedzie¢, ze rok 2020,
czyli jednoczesnie pandemia i czterdziestolecie ,,Solidarnosci”, to nie tylko kampania
promocyjna w warstwie wizualnej, ale tez realne pokazanie polskiego genu solidarnosci.
Przypominam, ze Polska w czasie pandemii niosta pomoc ponad 20 krajom na calym
swiecie. Wykorzystaliémy to narracyjnie, mowigc o polskim genie solidarnoéci, mowigc,
ze Polska jest krajem, ktory nie tylko mowi o solidarnosci, nie tylko ma w swoim dzie-
dzictwie wielki ruch spoteczny, ale dzisiaj rozumie, czym jest solidarno$¢ i pomoc. Kam-
pania przyciggnela ponad 1 mld odbiorcéow. A przed nowg siedzibg NATO w Brukseli,
budynkiem oddanym niedawno do uzytku - jeden z pierwszych pomnikoéw, jaki tam
stanal, to wielki, kilkumetrowy logotyp ,,Solidarnos¢”, ktory przypomina w kontekscie
wartosci, ktore legly u podstaw zatozenia Sojuszu Péinocnoatlantyckiego i jego funkcjo-
nowania, co jest wazne — solidarno§c¢.

Popularyzacja wiedzy o grupie Yadosia, czyli dziedzictwo polskiej dyplomacji — grupa
dyplomatéw w Szwajcarii ratujgca Zydow w trakcie II wojny $wiatowej. WydaliSmy
album pt. ,,Dyplomacja polska w okresie II wojny Swiatowej”, ale rowniez dzialaliSémy
na rzecz wlasciwego upamietnienia obozu koncentracyjnego Gusen. Sg pierwsze efekty.
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Rzad austriacki wpisal do umowy koalicyjnej jako cel kupno nieruchomosci pod wlasciwe
miejsce upamietnienia. W tej chwili prowadzone sg pierwsze dzialania, zeby dokonaé
zakupu tej nieruchomosci. Zatem nasze dzialania przynoszg skutek w tej mierze.

Historia nieco mlodsza — trzydziestolecie powstania Grupy Wyszehradzkiej. Mowitem
o znaczku. WydaliSmy specjalng mape infrastruktury na trzydziestolecie Grupy Wyszeh-
radzkiej we wspolpracy z Osrodkiem Studiow Wschodnich. Mapa na tyle spodobala sie
na spotkaniach wysokiego szczebla, ze nasi partnerzy obecnie ttumacza jg na jezyk
wegierski — bedg chcieli ja wykorzystac jako material promocyjny Grupy Wyszehradzkiej
w szerokiej skali na Wegrzech.

Szanowni panstwo, ostatnia kampania z zakresu polityki historycznej — 230-lecie
Konstytucji 3 maja. Szereg wydarzen organizowanych przez nasze placéowki, ktore
zostaly do tego zobowigzane. Na tym polega zmiana funkcjonowania dyplomacji publicz-
nej, kulturalnej i historycznej w ostatnich latach, ze dzisiaj dzialamy w skoordynowanej
sieci niespelna 100 placéwek polskich na calym Swiecie, 25 instytutow polskich, do tego
dochodzg konsulaty. Zatem mamy siatke ponad 100 placéwek. Jezeli dostaja hasto,
ze najwazniejszym, priorytetowym wydarzeniem, ktore nalezy zaznaczy¢ w kontekScie
dyplomagji historycznej, jest 230-lecie Konstytucji 3 maja, to ta sie¢ wywiazuje sie z tego
zadania w mediach spoteczno§ciowych, poprzez organizacje wydarzen, rowniez poprzez
obowigzek raportowania swojej dziatalno§ci. Oczywiscie tam, gdzie to nie dziala, wpro-
wadzamy niezbedne korekty merytoryczne czy personalne, bo jesteSmy zdeterminowani,
zeby polska dyplomacja publiczna dzialala jak jedna pies¢ — w skoordynowany sposob,
docierajgc skutecznie z sitg przekazu do odbiorcy poza granicami kraju.

Na koniec powiem o wizytach studyjnych, bo to jest jeden z najbardziej skutecznych
instrumentéw promocji Polski za granicg. W ten sposéb kompleksowo poszerzamy
wiedze o Polsce i Polakach oraz rozbudowujemy pozytywny wizerunek naszego kraju
poprzez bezposrednig prezentacje polskich osiggnie¢ w réznych dziedzinach. Umozliwia
to wiarygodne relacje oraz wplywanie na ksztaltowanie opinii. W 2019 r. zrealizowali-
$§my ponad 100 wizyt studyjnych, z ktorych blisko potowa promowala polskg kulture
w 2020 r. Niestety wszystkie wizyty musieliSmy zawiesic. Ze 140 projektéw zrealizo-
waliSmy jedynie 8, ale na ten rok mamy w planie 85 wizyt studyjnych, w tym 37 o cha-
rakterze kulturalnym. Zaczynamy nadrabiac zalegloSci, bo sg nowe polgczenia, nowe
mozliwoSci, wiec liczymy, ze uda sie to zrealizowac.

Szanowni panstwo, to wszystko z mojej strony. Przepraszam, ze to bylo nieco przy-
diugie. Naszych dzialan promocyjnych dla Polski, czasem nieoczekiwanych, jest znacznie
wiecej. Staramy sie wykorzystywac okazje do celow dyplomacji publicznej. Mozna zapy-
ta¢, co ma wspodlnego z celami dyplomacji publicznej akcja ,,Lot do domu”. Nie wiem,
czy panstwo pamietaja, ze akcja ,,Lot do domu”, zorganizowana na poczatku pandemii,
pozwolita sprowadzi¢ do Polski 55 tys. polskich obywateli w ciggu kilku tygodni. Akcja
bezprecedensowa. Nigdy czego$ takiego nie organizowala ani Polska, ani zaden kraj
na $wiecie w tej skali — 387 lotow specjalnych. RzeczywiScie, to byta odpowiedz na zagro-
zenie naszych rodakéw poza granicami kraju. Jednak zauwazyliémy, ze to jest doskonaly
sposob, aby pokazywac, ze Polska dba o swoich obywateli, a takze potrafi tego rodzaju
akcje sprawnie przeprowadzié. Okazalo sie, ze dostaliSmy wiele wyrazéw podziwu, uzna-
nia i podziekowan, bo w ramach tych lotéw zabieraliSmy obywateli innych panstw, jezeli
nie byly wypelnione samoloty. Korzystali z nich Niemcy, Stowency, Czesi, Stowacy, Hisz-
panie. Wielu obywateli innych panstw wrocito via Warszawa do swoich krajow i mogli tez
skorzystac z polskiej goScinnosci na pokladzie samolotéw. Wiele tygodni po zakonczeniu
akcji wptywaly do nas podziekowania i stowa uznania. To byla tez doskonala forma pro-
mocji Polski — mimo ze nie wprost, to w bardzo skutecznej, nieoczywistej formule.

Szanowni panstwo, chetnie odpowiem na panstwa pytania. OczywiScie nie wszystko
nam sie udaje, ale jestem przekonany, ze w ostatnich latach poczyniliSmy ogromny
postep, jesli chodzi o koordynacje i site oddzialywania polskich instytucji zajmujgcych
sie dyplomacjg kulturalng i publiczng. Bardzo dziekuje.

Przewodniczacy posel Marek Kuchcinski (PiS):

18

Dziekuje, panie ministrze.

r.l.




PELNY ZAPIS PRZEBIEGU POSIEDZENIA:
KomisJi SPRAW ZAGRANICZNYCH (NR 53),
Komisul KULTURY | SRODKOW PRzEkAZU (NR 49)

Panstwo slysza, jak wazny jest temat promocji kultury polskiej w naszych dziata-
niach, takze w miekkich dzialaniach, do ktorych zalicza sie dyplomacja parlamentarna.
Mysle, ze to jest dla nas wyzwanie w ramach mozliwoSci sanitarnych, z jakim mamy
do czynienia.

Prosze panstwa, otwieram dyskusje. Zglasza sie pani posel Joanna Lichocka.
Prosze bardzo.

Posel Joanna Lichocka (PiS):

r.l.

Bardzo dziekuje za prezentacje. Oczywiscie akcja ,,Lot do domu” to jest powdd do wiel-
kiej dumy dla polskiego rzadu i MSZ, ale niewiele ma wspd6lnego z dzialalno§cig polskich
instytutow, a temu jest poSwiecone dzisiejsze posiedzenie Komisji. Bardzo sie ciesze
z prezentacji Instytutu Adama Mickiewicza. Wida¢ jako§ciowg zmiane. Chce pogratulo-
wac pani dyrektor Schabowskiej, ze w tak krotkim czasie potrafita przestawic akcenty,
na nowo da¢ impet do dziatania Instytutowi Adama Mickiewicza. To jest bardzo budu-
jace, co uslyszelismy.

Chce prosi¢ ministerstwo o bardziej szczegotowe informacje na temat dziatalnoéci
instytutow. DowiedzieliSmy sie o liczbie projektow, ogolnej tematyce, natomiast nadal
nie wiem, co robi Instytut Polski w Rzymie, Instytut Polski w Sztokholmie, jak wyglada
aktywno§¢ Instytutu Polskiego w Madrycie albo Instytutu Polskiego w Moskwie, a chcia-
tabym to wiedzie¢. Czasami dziatalnoéc instytutow w poprzednich latach dawata powody
do narzekania iréznych postulatow zmian. Zatem chcialabym prosi¢ o informacje
na pi§mie albo - jesli pan przewodniczgcy Komisji uzna, ze to jest dobry pomyst - zeby-
$my spotkali sie w przyszioSci i wystuchali bardziej szczegbélowej relacji z tego, co robiag
poszczegélne instytuty. To nie jest jasne dla mnie. OczywiScie pan minister Szynkowski
vel Sek ma racje, ze wywyzszyl instytut w Londynie, pokazal jego aktywnos§é, bo rze-
czywiScie ten instytut w ostatnich latach jest rewelacyjny. Tam sie dzieje i widaé bardzo
madre zaangazowanie. Matejko w National Gallery to jedna z bardziej sztandarowych
akcji i to wpisuje sie bardzo pozytywnie w dzialanie polskiej placowki dyplomatycznej
w Londynie.

Chce spytac, dlaczego zapominamy podczas promocji polskiej kultury, polskich twor-
cow, ze immanentng cechg polskosci jest wolnos¢. Dlaczego nie promujemy takich twor-
cow jak Norwid? Teraz mamy nie tylko Rok Lema, ale rowniez Norwida, Baczynskiego,
Rézewicza. Nie ma §ladu - przynajmniej ja nic nie wiem, jakie sg inicjatywy naszej poli-
tyki kulturalnej zwigzanej z promocja tych nazwisk. Mnie najbardziej zalezy na Norwi-
dzie. Wydaje mi sie, ze warto o nim w sposob nowoczesny porozmawiaé na nowo i za jego
posrednictwem pokaza¢ immanentng ceche polskoSci, jaka jest wolno$c. Bardzo ciesze
sie, ze nadal filarami naszej polityki kulturalnej sg takie nazwiska jak Wistawa Szym-
borska, Andrzej Wajda czy Krzysztof KieSlowski, ale chce upomnie¢ sie takze o innych
tworcow, ktorych nie zauwazylam w prezentacji. Zbigniew Herbert jest dyzurnym nazwi-
skiem, o ktore warto sie upomniec, ale mysle rowniez o Jarostawie Marku Rymkiewiczu.
Bardzo sie ciesze, ze nie ma sytuacji, ze gdy do poprzedniego dyrektora Instytutu Adama
Mickiewicza zwrocitam sie z pytaniem, czy instytut planuje co§ zwigzanego z przedsta-
wieniem tworczoSci Jarostawa Marka Rymkiewicza, dyrektor zareagowatl: ,,Rynkowski?
Ale on jest od piosenek”. Niestety takie bylo zdarzenie. Pamietam, ze bylam w szoku.
Na szczescie to jest juz za nami. Chee dowiedziec sie, przy rzeczywiScie duzej zmianie,
zwlaszcza jesli chodzi o wymiar polityki historycznej — Instytut Pileckiego, kwestie zwia-
zane z Mauthausen-Gusen - co udaje sie zrobi¢ dzieki zaangazowaniu réwniez Minister-
stwa Kultury. Dla mnie to jest sprawa bardzo bliska, bo w Mauthausen-Gusen zginat
brat moje babci. To jest historia, ktora ciggle jest nieopowiedziana, historia barbarzyn-
stwa dokonanego na polskiej inteligencji.

Tego mi brakuje. Chciatabym poprosi¢ bardzo o zwrdcenie uwagi na Norwida, imma-
nentng ceche polskosci, jaka jest wolnos¢, i pokazanie tego przez réznych tworcow, nie
tylko Rymkiewicza, Norwida. Chcialabym poprosi¢ o bardziej szczegotowa informacje
na temat dzialania poszczegdlnych instytutow. Nie wiem, czy chcag panstwo to zrobié
pisemnie, czy spotkamy sie jeszcze raz, zeby porozmawiac, jak to wyglada w praktyce.
Informacje sg rézne.
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Chciatabym sie dowiedziec, czy planuja panstwo powiekszenie puli instytutéw. Wiem,
ze z réznych regionow Swiata sa apele, zeby powstaly takie placowki. Jako przewodni-
czaca grupy polsko-azerbejdzanskiej zwracam sie z apelem, zeby w tym panstwie powstat
instytut polski. Wiem, ze na Kaukazie brakuje instytutu polskiego. Baku jest miejscem,
gdzie jest duza pamieé o Polakach, polskich architektach. Witold Zglenicki jest postacia,
ktora jest do ogrania, mowiac kolokwialnie. W zwigzku z tym chce dowiedzie¢ sie, jakie
sg plany na rozwdj tego Swietnego narzedzia, jakim sg instytuty polskie. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Marek Kuchcinski (PiS):

Dziekuje, pani posel.
Teraz poset Wieslaw Janczyk, nastepnie pan Maciej Gdula.

Posel Wiestaw Janczyk (PiS):
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Dziekuje, panie przewodniczacy.

Wysoka Komisjo, panowie ministrowie, bardzo dziekuje za przedstawiony material.
Jestem pod wrazeniem jego przygotowania. Pokazuje on zaawansowany obraz aktyw-
nosci obydwu ministerstw w bardzo waznej sferze. Dodatkowo cieszy fakt pozytywnego
odniesienia w raporcie Najwyzszej [zby Kontroli. Dziekuje za impresje dzialalnoéci insty-
tutéw, jaka otrzymaliémy na przykladzie Instytutu Adama Mickiewicza. RzeczywiScie
te dzialania sg bardzo rozlegle i bardzo trudno odnies¢ sie i wyrazi¢ ocene w krotkiej
wypowiedzi, pozostawiajac czas na zabranie glosu jeszcze innym uczestnikom naszego
spotkania.

Niemniej jednak, jesli panstwo pozwolg, chciatbym zwréci¢ uwage na szczegol, ktory
moze by¢ wazny w mojej ocenie. Po pierwsze, chcialbym prosié o poréwnanie wydatkow
na dzialalno$¢ kulturalng, na promocje polskiej kultury za granicag w momencie, gdy
przejmowaliSmy wladze, do wydatkéw realizowanych w 2021 r., czyli rok 2015 do roku
biezgcego.

dJesli chodzi o kierunki promocji kultury, wydaje mi sie, ze promocja wysokiej kultury,
dla odbiorcy zaawansowanego, elitarnego jest tutaj mocno doszacowana. Mojg obawe
i troske budzi fakt dostepnosci dziatan kulturalnych dla zwykltego obywatela, dla naszej
nowej fali emigracyjnej, ale my§le rowniez o osobach, ktére rodzg sie i wychowuja za gra-
nica. Od momentu wejscia do Unii Europejskiej kilka milionow ludzi opuscito nasz kraj.
Glowne kierunki ekspansji — Wielka Brytania, Europa Zachodnia. Mojg troske wzbudza
fakt, czy status zdarzen kulturalnych obejmuje rowniez propozycje dla mtodego poko-
lenia, krotko mowiac, dla mlodziezy, a zwlaszcza dla dzieci. Wydaje mi sie, ze polska
literatura, zwlaszcza w obszarze wychowania na poziomie edukacji wczesnoszkolne;j,
mam na mysli tworczo§é Juliana Tuwima, Jan Brzechwy - czy ona tez znajduje swoje
odzwierciedlenie w kierunkach zainteresowania projektami, ktore moglyby by¢ realizo-
wane za granicg?

Chciatbym uzyskac odpowiedz, czy wszystkie zdarzenia, eventy finansowane w latach
poprzednich majg dzisiaj swoje miejsce w przestrzeni internetowej? Czy potencjalny
odbiorca moze do nich ponownie siegac, czy wygasaja wraz z pierwsza ekspozycja w prze-
strzeni multimedialnej? Wydaje mi sie, ze one sg na tyle warto$ciowe i wlozono w nie
tyle zaangazowania, pracy, ze powinny stanowi¢ trwaly $lad, powinna by¢ mozliwosé
przegladania réwniez po latach.

Szanowni panstwo, jest jeden szczegoél, na ktory chciatbym zwroci¢c uwage, zreszta
nie po raz pierwszy. Chcialbym, aby$émy nie zapominali o podstawowe]j sprawie, jaka
jest promocja polskiego jezyka za granicg w postaci napiséw informacyjnych, z ktorymi
stykaja sie miliony naszych turystéw, podréozujac do réznych krajow. Szczegblnie w tej
chwili mamy do czynienia z tym, ze polscy turysci ratujg budzety panstw nastawionych
na dochody z turystyki. Mam na my§li kraje jak Chorwacja czy Grecja. Gdy udajemy sie
tam, Polacy odczuwajg niedosyt, brak informacji w jezyku polskim, w absolutnej dyspro-
porgji do liczby os6b, ktore przybywaja z Polski, w poréwnaniu z innymi krajami, ktore
w tym zakresie mogg by¢ usatysfakcjonowane. Nie chodzi o to, ze Polacy nie umieja
sie skomunikowaé, nie znaja jezykow, bo dzisiaj ta sytuacja jest zdecydowanie inna, ale
to jest rodzaj nobilitacji, gdy moga otrzymywac¢ komunikaty w swoim jezyku. Chce pro-
si¢ obydwoch panow ministrow, zeby dolozyli najwyzszych staran, aby nasze stuzby
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dyplomatyczne zabiegaly w r6znych kregach o pojawianie sie takich napiséw. Uwazam,
ze to jest moment, w ktorym mozemy sie tego dopominaé, dlatego ze dzisiaj Polacy zosta-
wiajg bardzo duzo pieniedzy w réznych krajach europejskich. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Marek Kuchcinski (PiS):

Dziekuje. Postulaty wydaja sie stuszne.

Prosze panstwa, mam proshe. Panstwo zglaszajag uwagi czy proSby o poszerzajace
informacje dotyczace na przyklad dziatalnosci instytutéw polskich. Wydaje mi sie,
ze to samo dotyczy prezentacji Instytutu Adama Mickiewicza. Prosze panéw ministrow
o przekazanie do sekretariatow poszerzonych informacji dotyczacych kwestii, o ktorych
mowili pani poset i pan posel.

Prosze bardzo, pan poset Gdula. Nastepnie pan posel Krzysztof Mieszkowski.

Posel Maciej Gdula (Lewica):

Dziekuje, panie przewodniczacy.

Ja rowniez bede mial propozycje rozszerzajace dla instytutu i ministerstwa.
Chce zaczagc od tego, ze z duzym smutkiem patrzylem na te prezentacje. Z jednej strony
to sg olbrzymie §rodki, wysilek organizacyjny, ludzki, a z drugiej strony nie mozemy
ucieka¢ w dyskusji, ze obraz naszej kultury za granicg ksztaltujg takze wydarzenia
polityczne. Bardzo sie ciesze, ze cze$¢ kampanii spotecznych miala zasiegi 500 tys., ale
zastanowmy sie, jak duze zasiegi miala informacja, ze w Polsce sg zrobione strefy wolne
od LGBT. To byla jedna z najbardziej elektryzujacych informacji w calej Europie. Jakie
to mialo zasiegi? MyS§le, ze przynajmniej 150 mln Europejczykéw... Panie ministrze,
myéle, ze p6zniej bedzie mogt pan odnies¢ sie do mojej propozycji. W Szwecji wieksze
znaczenie niz dzialalno$c Instytutu Polskiego w Sztokholmie miata wypowiedZ Krystyny
Pawlowicz, ze maja oddawac zrabowane dobra kultury. Jezeli chodzi o jezyk polski, pan-
stwo mowig o promocji jezyka polskiego. Wieksze znaczenie, destrukcyjne dla obrazu
polskiej kultury, miala wczorajsza wypowiedz ministra Czarnka, ktéra odbila sie szero-
kim echem, ze w polskim jezyku nie moze by¢ miejsca na inkluzywnoé¢, a osoby LGBT
mozna nazwac zboczencami i to jest zgodne ze stownikiem jezyka polskiego. Jak to nie?
Pani redaktor, oczywiScie, za chwile pani to puszcze.

Przewodniczacy posel Marek Kuchcinski (PiS):

Prosze panstwa, posel Maciej Gdula ma glos. Prosze nie dyskutowac.

Posel Marek Suski (PiS):

Ale prosze tez nie ktamac, panie posle.

Posel Maciej Gdula (Lewica):

Jaka jest moja propozycja dla Ministerstwa Kultury i Ministerstwa Spraw Zagranicz-
nych? Prosze mowi¢ wiecej o konfliktach w Polsce, o sporach, o ruchach spotecznych,
ktore protestujg wobec tej polityki, bo dzieki temu obraz naszej kultury bedzie praw-
dziwszy i bedziemy mieli lepszy wizerunek jako panstwo. Dzisiaj w interesie Polski jest
pokazywanie, ze polska wladza spotyka sie z oporem. Moga to panstwo pokazywacé jako
konflikty, dyskusje, biezgce kontrowersje w Polsce, ale nie wystarczy robi¢ prezentacji
na temat zlotego wieku tolerancji w XVI w., po tym jak w Europie odbila sie szerokim
echem kwestia stref wolnych od LGBT. To jest bzdura, to nie dziala, to sg zmarnowane
pieniagdze. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Marek Kuchcinski (PiS):

Dziekuje.
Teraz poset Krzysztof Mieszkowski. Nastepnie przewodniczacy Piotr Babinetz.

Posel Krzysztof Mieszkowski (KO):

r.l.

Dziekuje, panie przewodniczacy, za udzielenie mi glosu.

W pelni podzielam propozycje i troske wyrazong przez posta Gdule. Dzisiaj naj-
wazniejszym bohaterem w Europie jest Przemystaw Czarnek. Prosze o nim poczytac
w mediach europejskich. Jego wypowiedzi homofobiczne rzeczywiscie kompromituja
Polske. A jednoczesnie chee panstwu przypomnieé, ze polska kultura jest kulturg two-
rzong, wypracowywang przez artystow, ktorzy sg homoseksualni. Trzeba przywolac
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Krystiana Lupe, Krzysztofa Warlikowskiego, Jerzego Grotowskiego, Witolda Gombro-
wicza. A ci, ktorzy modlg sie pod koputa Kaplicy Sykstynskiej, muszg mie¢ §wiadomosé,
ze jej autorem jest homoseksualny artysta. Zatem mogg mieé panstwo rozmaite, ostre
reakcje na to, co wypowiedzial poset Gdula, ale musimy mierzy¢ sie z tym fenomenem.
Tworczo§é Warlikowskiego, jak panstwo wiedzg, jest rowniez poSwiecona w duzej czesci
kondycji cztowieka homoseksualnego. On méwi o czlowieku jako kims$, kto dzisiaj zadaje
pytanie o swojg tozsamo§¢ i swoje miejsce w Swiecie.

Jestem bardzo wdzieczny panu ministrowi Sellinowi, ze w sukcesach, ktorymi sie
chwali Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego, znalazla sie Olga Tokarczuk.
Jej tworczosé, jak wiemy, jest dosS¢ szczegblnie reglamentowana przez Ministerstwo
Kultury, zwlaszcza przez pana premiera Glinskiego, ktéry nie miat sily, zeby doczytaé
jej ksiazki. Moze to juz zrobil, troche czasu mineto. Namawiam do tego pana ministra
Glinskiego, tym bardziej ze ,,Ksiegi Jakubowe” naszej noblistki sg ttumaczone na jezyki
zagraniczne — szwedzki, angielski, niemiecki, wloski itd. Teatr w Hamburgu za chwile
bedzie prezentowal premiere ,,Ksiag Jakubowych” w rezyserii Eweliny Marciniak, rezy-
serki, ktora w 2020 r. zostala laureatka najwazniejszej nagrody Fausta w teatrze nie-
mieckim za realizacje ,,Boksera” wedlug powiesci Stefana Twardocha.

Moze warto wspiera¢ naszych artystow, ktorzy niekoniecznie sg popierani czy dofi-
nansowywani przez ministerstwo, na przyklad Krystiana Lupe, ktory przeciez ogromnag
kariere robi w Chinach. Po prezentacji poprzednich przedstawien w Tiencin czy Pekinie
Lupa stat sie jednym z najwazniejszych artystow, ktorzy sa tam prezentowani. To nie
jest bez znaczenia. Recenzje po prezentacji ,, Wycinkow” tego rezysera z Teatru Polskiego
we Wroctawiu ukazatly sie w stumilionowym nakladzie na rozmaitych portalach, pisano
o tym w rozmaitych mediach, telewizji itd. Warto mie¢ §wiadomo§¢, jakg skalg mozemy
operowac, kiedy polscy artysci sg czy powinni by¢é promowani w sposob istotny przez
Ministerstwo Kultury. Nie wspomne juz o prezentacji ,,Dziadow” w 2015 r. W Pekinie
na festiwalu teatralnym byla prezentowana pierwsza, druga i czwarta cze$¢ arcydziela
Mickiewicza.

Dlatego zwracam panstwa uwage na te nazwiska, nie dlatego, ze one sg emblema-
tyczne. W przypadku Olgi Tokarczuk mamy do czynienia z festiwalem Goéry Litera-
tury, ktéry autorka organizuje na pograniczu polsko-czeskim. Ministerstwo Kultury
nie chcialo dofinansowac tego festiwalu, odrzucito propozycje wsparcia. Trudno zrozu-
mie¢ dlaczego. Prosze mi odpowiedzie¢ na to pytanie. 15 lipca odbedzie sie spotkanie
w Narodowym Forum Muzyki we Wroctawiu w ramach Gor Literatury z inng noblistka
Swietlang Aleksijewicz. To jest najlepsze promowanie polskiej kultury, wartosci, ktore
dla nas, Europejczykow, ludzi mieszkajacych w Polsce, sg niezwykle wazne i potrzebne.

Zwracam uwage, zeby panstwo réwniez zauwazyli cigglosé pracy Instytutu Adama
Mickiewicza. My§le, ze panstwo tak to rozumiejg. Pani Lichocka sugerowala, ze wreszcie
cos$ sie wydarzylo. Przeciez Pawel Potoroczyn stworzyt ten instytut, jego podwaliny, byt
wybitnym i znakomitym dyrektorem, niestusznie usunietym z tego instytutu. Zreszta
wygral proces z ministrem Glinskim. Wolalbym, zebySmy dzisiaj mysSleli o ciaglosci,
o pewnej historycznosci polskiej kultury, a nie w kategoriach ahistorycznych. Dzisiaj
polska kultura, w przeciwienstwie do polskich politykéw — takich jak Czarnek, jest naj-
lepsza czeScig naszego $wiata, jakg mozemy prezentowac poza granicami kraju, i warto
mie¢ tego absolutng $wiadomo§é. Mamy do czynienia z fenomenem w skali europejskiej,
moze nawet szerzej, ze homofob stoi na czele Ministerstwa Edukacji Narodowej, faszy-
zujacy homofob - trzeba powiedzieé precyzyjnie;j. I to jest co$, co degraduje polska kul-
ture, niestety. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Marek Kuchcinski (PiS):

Dziekuje za oryginalng wypowiedZ pana posla. Prosze, zeby sie szanowac, poniewaz
wnioski do Komisji Etyki Poselskiej kazdy z panstwa bedzie mégt zglosié.

Posel Krzysztof Mieszkowski (KO):
Panie Kuchcinski, panie przewodniczacy, jezeli minister Czarnek, wcze$niej bedacy
wojewoda, wrecza samorzgdowcom odznaczenia, nagrody za dzialalno§¢ w ramach
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wykluczenia §rodowiska LGBT, nie mozemy tego traktowa¢ w normalnych kategoriach.
A panstwo to akceptuja.

Przewodniczacy posel Marek Kuchcinski (PiS):
Dobrze, tylko przedmiotem obrad jest promocja kultury polskiej w §wiecie i konsekwen-
cja...

Posel Krzysztof Mieszkowski (KO):
I to jest kultura, prosze pana, to jest kultura polityczna, ktora jest czeScia szeroko rozu-
mianej kultury. Prosze to zrozumieé, panie Kuchcinski.

Przewodniczacy posel Marek Kuchcinski (PiS):
Prosze panstwa, chce zebySmy skoncentrowali sie na meritum sprawy. Jezeli przedsta-
wiamy swoje poglady, to bez obrazania innych ludzi.

Posel Krzysztof Mieszkowski (KO):
Ja nie obrazam pana Czarnka, pokazuje rzeczywistoS¢.

Przewodniczacy posel Marek Kuchcinski (PiS):
Teraz glos zabierze pan posel Piotr Babinetz. Nastepnie przewodniczacy Pawet Kowal.

Posel Piotr Babinetz (PiS):

Panie marszatku, Wysokie Komisje, panowie ministrowie, slusznie w wystgpieniach
panéw ministréw, jak i w raporcie Najwyzszej Izby Kontroli byta mowa, ze promocja
kultury polskiej za granicg jest jednym z kilku najwazniejszych elementow polityki
zagranicznej i dzialalnosci panstwa polskiego na zewngtrz. Nie ma czasu, zeby odniesé
sie do poszczegolnych watkow, ktore poruszali panowie ministrowie i pani dyrektor. Bylo
przedstawionych wiele ciekawych przedsiewzie¢ w obszarze promocji kultury polskiej
za granica, wiec skupie sie na pewnych uwagach czy dyskusyjnych watkach.

Na poczatku drobniejsze kwestie. Jest charakterystyczne, ze zostal przedstawiony
przez Instytut Adama Mickiewicza bardzo cenny program promocji kultury polskiej
poprzez przypomnienie wielkiej Rzeczypospolitej z czasow XV i XVI w. Akurat mowie-
nie o wielko$ci Rzeczypospolitej w roznych wymiarach, kulturalnym, tolerancyjnym,
gospodarczym, politycznym, wzbudzilo krytyke — dlaczego promuje sie Rzeczpospolitg
z XV i XVI w. MySle, ze w innych panstwach bylyby inne reakcje na tak ciekawy pro-
gram. Dziekuje panu ministrowi Jarostawowi Sellinowi za pomyslt uczestnictwa w tar-
gach ksigzki w Tajpej w 2023 r. To bardzo cenne, zeby nie pomija¢ Tajwanu, czyli praw-
dziwych Chin. Z raportu NIK charakterystyczny drobiazg — wystawa z 2010 r. w Wiedniu
,Mit Galicji”. Wydaje mi sie, ze gdyby w Moskwie zorganizowac wystawe o Kraju Priwis-
lanskim, byloby to skandalem. Nie sadze, aby w Wiedniu nalezalo promowa¢ mit Galigji.
To bylo oczywiscie w roku 2010, wiec nie dotyczy wspolczesnosci. Widze tutaj takze
koncert filharmonikéw §lgskich z muzyka polskg w Filharmonii Berlinskiej pt. ,Muzyka
Bloku Wschodniego”. Mysle, ze mogloby to sie nazywac ,,Muzyka Europy Srodkowej”,
,2Muzyka Miedzymorza”. Nazwa ,Muzyka Bloku Wschodniego” brzmi, jakby to przed-
siewziecie bylo przygotowywane przez sowieckich urzednikow.

Przejde do wazniejszej kwestii. W przedstawionych waznych, cennych, bardzo
dobrych i zrealizowanych programach, przedsiewzigciach, ale takze i w planach widac
malo dzialan zaplanowanych na obszar Europy Srodkowej. Jest kwestia promocji Polski,
polskiej kultury i wspotpracy polsko-litewskiej na Litwie w konteksScie rocznicy Kon-
stytucji 3 maja, jest mowa o wsparciu opozycji niepodlegiosciowej na Biatorusi, ale jesli
chodzi generalnie o Europe Srodkowa, promocje kultury polskiej na potudnie od Polski
- Czechy, Stowacja, Wegry, Rumunia, Chorwacja — nie zauwazyliSmy takich elemen-
tow. Mysle, ze to jest jednak wazny obszar, szczegélnie ze w tej czeSci Europy Srodko-
wej, wérod mieszkancow tych panstw jest duza szansa na wieksze zrozumienie polskiej
kultury, chociazby ze wzgledu na wspdlnote losow, przenikanie sie¢ kontaktow i ludzi
na przestrzeni lat i wiekéw. Tym bardziej warto zwroci¢ wiekszg uwage w najblizszych
latach na promocje polskiej kultury w tym obszarze, w tych krajach.

Nawiaze do glosu pani poset Joanny Lichockiej, jezeli chodzi o instytuty polskie.
To taka dygresja. W czasach rzadéw Platformy Obywatelskiej zlikwidowano dziesieé
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ambasad i dziesie¢ konsulatow, w tym wazny konsulat w Rio de Janeiro oraz stale przed-
stawicielstwo przy UNESCO w Paryzu. My§le, ze teraz mozna przeprowadzi¢ proces
odwrotny, czyli utworzy¢ jeszcze kilka instytutow polskich, na przyktad w Chorwacji,
Lotwie, Serbii, Stowenii, zeby wzmocni¢ promocje kultury polskiej w Europie Srodkowe;j.
Ponadto wydaje mi sie wazne utworzenie instytutu polskiego w Brazylii. Tam mamy
okolo milionowa wspdlnote, Polonie — czeSé to sg ludzie, ktorzy z trudem, ale jeszcze
poczuwajg sie, ze wywodzg sie z Polski. Tradycja Polonii w Brazylii siega okoto 150 lat.
Co wazne, tam jest wielu artystow polskiego pochodzenia, ktorzy mieli duzy wplyw
na uksztaltowanie sie teatru brazylijskiego, jest takze sporo artystow plastykow. Zatem
to bylby punkt wyjscia do dzialania instytutu polskiego w Brazylii. Byla mowa o polskich
lotnikach w konteksScie Wielkiej Brytanii. Mozna tez utworzy¢ instytut polski w Holan-
dii, Niderlandach i wykorzystaé, ze tam jest pamietany general Stanistaw Maczek.

Patronaty roczne uchwalone przez Sejm — Konstytucja 3 maja, Stanistaw Lem,
grupa tadosia - to bylo poruszone. Mamy jeszcze takich patronéw jak prymas Wyszyn-
ski, Tadeusz Rozewicz, Krzysztof Kamil Baczynski, cate pokolenie poetow Kolumbow
1 wspomniany przez panig przewodniczacg Joanne Lichockg Cyprian Norwid. Mozna
by wzmocni¢ dzialanie w tym obszarze. Warto tez promowac malarki: Stryjenska, L.em-
picka, Boznanska. MyS§le, ze malarstwo moze tatwo przebijac sie w §wiecie.

Kolejna sprawa, nawigzanie do polskich artystow, ktorzy dzialali na uchodzctwie, jak
Kazimierz Wierzynski — przynajmniej w tych panstwach, w ktérych on tworzyt. Myséle,
ze do czeSci jego poezji, chociaz jest skupiona na tradycji niepodlegtoSciowej, mozna prze-
konywac¢ i promowac ja wsréd mieszkancow réznych krajow Swiata. Proze Jozefa Mac-
kiewicza w Europie Srodkowo-Wschodniej mozna wykorzysta¢ w podejsciu do tradycji
Wielkiego Ksiestwa Litewskiego i wielokulturowej i wielowyznaniowej Rzeczypospolitej.
Podobnie Jézefa Klopotowskiego w Hiszpanii.

Kolejna sprawa to instytut Polonika, ktéry powinien mie¢ zwiekszone §rodki na odna-
wianie zabytkow polskiej kultury, szczegélnie na wschodzie, aby dofinansowac wiecej niz
kilkunastoma milionami rocznie. To tez mialoby wptyw na promocje polskiego dziedzic-
twa kulturowego.

Na pewno jest potrzeba wielkich produkgcji filmowych, bo filmem mozna docieraé
do mieszkancow réznych stron §wiata w sposoéb bardziej uniwersalny. Warto tez bar-
dziej promowac polskich uczonych, naukowcow, wynalazcow. Warto przypomniec Ste-
fana Banacha, wielkiego matematyka, tym bardziej ze w ostatnim stuleciu, jezeli chodzi
o rozne prace matematyczne wydawane na calym $wiecie, w tytulach 20 tys. prac mate-
matycznych jest przytaczane nazwisko Stefana Banacha chyba najwiecej ze wszystkich
matematykow. Zatem rowniez mozna oddziatywac poprzez ten obszar.

Kolejna sprawa. W przyszlym roku bedziemy mie¢ rocznice dwusetlecia urodzin
Ignacego Lukasiewicza. Wszystko na to wskazuje, ze w Sejmie uchwalimy rok Ignacego
Lukasiewicza. Z calg pewnoscig warto nawigzac, ze S§wiatowy przemyst naftowy zaczynat
sie w Polsce, tworzyli go Polacy, p6zniej Rumuni i Amerykanie. Mysle, ze to jest bar-
dzo wazny watek, zeby nie zapomnie¢ o Ignacym Lukasiewiczu i przemysle naftowym
we wspoélezesnym kontekscie.

Ostatnia uwaga. MysSle, ze wazng rzeczg jest, zeby w promocje kultury polskiej
na $wiecie zaangazowac artystow polskich dziatajacych w réznych panstwach §wiata,
jeszcze z czasOw uchodzctwa niepodlegtosciowego. OczywiScie chodzi tradycje, bo oni
przewaznie nie zyja, ale takze wspolczesnych artystow. Z jednej strony byloby to wspar-
cie dla kultury polskiej w roznych krajach §wiata, z drugiej strony promocja i przypo-
mnienie tych artystow. Wiadomo, ze trzeba sie $pieszy¢. Niedawno zmart wielki pol-
ski rzezbiarz Andrzej Pitynski, ktory dziatal w Stanach Zjednoczonych, ale jest wielu
innych w réznych krajach Europy. To w wielkim skrécie, bo czas biegnie, kilka uwag,
ktore moga by¢ wziete pod rozwage.

Dziekuje.

Przewodniczacy posel Marek Kuchcinski (PiS):
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Dziekuje bardzo.

r.l.
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W tej chwili oddam glos panu przewodniczacemu Pawlowi Kowalowi. Nastepnie pani
Joanna Scheuring-Wielgus.

Posel Pawel Kowal (KO):

Dziekuje.

Szanowni panstwo, podniose dwa aspekty. Po pierwsze, dziekuje za prezenta-
cje. To byt interesujacy, ciekawy przekrdj dziatalnoSci, szczegélnie Instytutu Adama
Mickiewicza. Bylo tam kilka rzeczy, ktore sg dobrg popularyzacja polskiej kultury. Chce
podziekowac szczegdlnie pracownikom, ktorzy niezaleznie od zmian politycznych, zmian
na stanowiskach dyrektorskich dzialajg i ostatni rok byt dla nich trudnym wyzwaniem.

Dwa aspekty, ktore chciatbym pogtebi¢. Pierwszy aspekt, ktorego nie pominiemy —
stawiam to jako pytanie, na komentarze pozwole sobie w innych miejscach - dotyczy
Polskiej Fundacji Narodowej — jak Ministerstwo Kultury ocenia wydatkowanie pienie-
dzy? To sg duze pieniadze publiczne i uwazam, ze dziatalnosc¢ tej fundacji powinna by¢
dyskutowana na naszym forum.

Druga kwestia, ktorg chciatbym postawié, to jest projekt, ktéry kotatat sie po roz-
nych érodowiskach i w réznych czasach i nie widze, zeby zostal dobrze zrealizowany,
czyli popularyzacja polskiej historii, badan z dziedzin nauk spotecznych, humanistycz-
nych. To jest troche obszar pomiedzy popularyzacja nauki i kultury, oparty o jaki$ dobry
model wspolpracy z uniwersytetami, instytucjami badawczymi, ktore inicjujg badania,
a w ich wyniku powstajg prace popularnonaukowe. Do tego trzeba przyja¢ model, w kto-
rym nie ma rzgdowego nacisku, niezaleznie jaki bylby rzad. Przeciez mowimy o uniwer-
sytetach anglosaskich, ktére sg bardzo przeczulone. Glownie te uniwersytety sa miej-
scem, gdzie nalezaloby na powaznie prowadzic¢ popularyzacje polskiej kultury i historii
w oparciu o znaczacych uczonych, majacych tam pozycje i w oparciu o wlasciwie sfor-
matowany aspekt formalny, czyli jak przekazywac pienigdze, moéwigc najproSciej. Jaki
jest na to pomyst rzgdu?

Zatem dwa pytania: o Polskg Fundacje Narodowg i ocene jej dzialalnoSci, jej sukcesy
i porazki, oraz o model promowania polskiej historii i szerzej nauk spotecznych, huma-
nistycznych za granica, szczegolnie w Swiecie anglosaskim. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Marek Kuchcinski (PiS):

Dziekuje.
Prosze panstwa, mamy czas tylko do godziny 12:15, a jeszcze jest zgloszonych kilka
0sob. Pani poset Joanna Scheuring-Wielgus. Nastepnie pan Marek Suski.

Posel Joanna Scheuring-Wielgus (Lewica):

r.l.

Dziekuje, panie przewodniczacy.

Po pierwsze, chce przychylié sie do prosby pani postanki Lichockiej odnosnie do szcze-
gotowej informacji na temat dzialalno$ci instytutéw polskich za granica, bo tego nie
wiemy. Rowniez sklaniam sie do prosby posta Kowala odnoénie do funkcjonowania Pol-
skiej Fundacji Narodowej, bo jednak to jest zbiezne z naszym tematem.

Po trzecie, mam pytanie do pana ministra vel Seka odnosnie do informacji, ktéra
pojawila sie w mediach. My§le o domu Marii Curie-Sklodowskiej, ktéry zostal wysta-
wiony na sprzedaz w Paryzu. Z informacji z Twittera i z zapowiedzi premiera Morawiec-
kiego na konferencji wiemy, ze jest zainteresowanie kupnem tego domu. Pytanie, czy
zostalo to juz sfinalizowane. Jesli tak, jakie sg plany, jezeli chodzi o funkcjonowanie tej
placowki?

Czwarte, ostatnie, pytanie i pro$ba do pana ministra vel Seka. W interpelacji wysta-
nej do Ministerstwa Spraw Zagranicznych prositam o odpowiedz odno$nie do finansowa-
nia Orchard Lake Schools kolo Detroit. To jest seminarium i oérodek kultury polonijnej
w Stanach Zjednoczonych prowadzony przez rektora i dyrektora, ksiedza Mirostawa
Kroéla, ktory zostal oskarzony o wykorzystywanie i molestowanie seminarzystow. Trwa
proces przeciw temu ksiedzu. Natomiast dotartam do informacji, filmu nakreconego
w zeszlym roku przez TVP Polonie ,Skarby Orchard Place”, w ktéorym rektor Krol
na pytanie dziennikarza, jak radzi sobie finansowo, mowi, ze jest finansowany przez
polski rzad i ministerstwo. Pytanie, ktére panstwu zadatlam - kiedy byt finansowany
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i jakimi §rodkami? Mam prosbe o zwrdcenie uwagi na mojg interpelacje i odpowiedz
w jak najszybszym czasie.

Przewodniczacy posel Marek Kuchcinski (PiS):

Dziekuje.
Teraz pan posel Marek Suski. Nastepnie pani posel Paulina Matysiak.

Posel Marek Suski (PiS):
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Dziekuje bardzo.

Panie przewodniczacy, panie ministrze, szanowni panstwo, rowniez chetnie otrzymal-
bym raport na pisémie o dzialalnoéci naszych instytutow za granica. Natomiast chcial-
bym otrzymac za okres ostatnich dziesieciu lat, zebySmy mogli poréwnac, jak wyglada
zmiana, na lepsze czy na gorsze — moze nie ma zmian — albo gdzie sa zmiany. Jesli
dostaniemy z jednego roku, nie ma skali por6wnawczej. Dziatalno§¢ naszych instytutow
za granicg powinna funkcjonowac i powinna promowac naszg kulture. Sadze, ze gdzie-
niegdzie jest dobrze, ale niestety w wielu miejscach tak nie jest. Przez kilka lat organi-
zowalem rézne imprezy kulturalne za granicg — robiliSmy koncerty, pokazy polskich fil-
mow, warsztaty ze studentami w porozumieniu z naszymi uczelniami. Niestety, powiem
o kuriozum. W Pekinie, gdy zorganizowaliSmy koncert, szefowa instytutu polskiego nie
chciala wpusci¢ dyrektora tego festiwalu do miejsca, gdzie byli dyrektorzy tego wyda-
rzenia. To byly osoby odziedziczone po poprzedniej ekipie, ale wymiana ich trwala dosy¢
dtugo. Nawet na stronie internetowej instytutu polskiego nie bylo informacji o takim
wydarzeniu, bo pani twierdzila, ze strona sie zawiesita. Zatem bylo zle z nasza promocja
kultury. Nie wiem, czy to sie zmienilo, bo w czasie pandemii nie mozna bylo organizowaé
imprez. Kiedy$ w jednej z ambasad byly dni kultury polskiej, byl Swietny koncert, ale
pani $§piewala piosenki zydowskie. Rozumiem, ze to jest cze$¢ naszej kultury, ale to byto
jako jedyne wydarzenie. Koncert podobal mi sie, tylko to nie pokazuje przekroju pol-
skiej kultury, tylko jeden aspekt. To organizowal instytut polski, co mnie zdziwito. Jak
powiedzialem, koncert byt bardzo fajny, ale Polska byta pokazana tylko z jednej strony.
Rozumiem, ze przy atakach na Polske, probach méwienia o polskich obozach koncentra-
cyjnych musimy pokazywac, jaka byla prawda. Jednak nie mozemy zapominac, ze oprocz
tego mamy inne wspaniale rzeczy, ktére warto prezentowac.

Jestem bardzo zmartwiony, jak wyglada kultura i promocja. Ostatnio promujemy
jednego ze Swietnych dyrygentow, ktory wyjechal za granice. Prowadzil orkiestre
w Radomiu. Tam rzadzi Platforma. Zwolnili go z pracy, mimo ze prawdopodobnie...
Ja nie pytam o sprawy 16zkowe, ale pokazuje, ze LGBT w Polsce jest przesladowane
przez Platforme. OrganizowaliSmy tez festiwal gombrowiczowski w Radomiu. Gdy przy-
szla Platforma, wyrzucita dyrektora i dzisiaj ten festiwal raczej nie jest organizowany.
Jesli chodzi o homofobie, zauwazam, ze takie sprawy sg w Platformie i to wcale nie
jest cecha przynalezna Prawu i Sprawiedliwo$ci. Odnoénie do stref wolnych o LGBT,
na ktore powotywal sie poset Gdula — przeciez to byta prowokacja jednego z dzialaczy
LGBT, a panstwo to wyniesli za granice, szkalujac Polske, ze tutaj sg takie strefy, co jest
zwyklym oszczerstwem. Wstyd, ze polscy parlamentarzysci robig nam za granicg czarny
PR, uzywajac klamstw i prowokacji dzialaczy LGBT.

Odnoénie do zrabowanych zabytkow, jest prawda, ze one sg w Szwecji, Rosji, Niem-
czech. Czy z tego powodu mamy milcze¢ i méwic, ze nie bedziemy zabiegali o ich zwrot.
Uwazam, ze nie. Mimo ze komu§ moze to nie podoba¢ sie za granicg, ale taka jest
prawda. Polska byta rabowana przez wiele wiekow, przez réznych najezdzcow, ktorzy
nie chcg nam odda¢ tego, co zrabowali. Uwazam, ze pani Pawlowicz, méwigc prawde,
nie zaszkodzila Polsce, a jezeli mowienie prawdy o tym, ze Polacy byli rabowani, mor-
dowani, truci w komorach gazowych, szkodzi Polsce, to trudno, niech to sobie szkodzi
Polsce, natomiast my musimy bronic polskiego honoru i prawdy. A jesli to nie podoba sie
polskim poslom, zastanawiam sie, jak oni rozumiejg stuzbe Polsce.

Szanowni panstwo, nie wystarczy byc gejem, zeby by¢ artysta. Mnie osobiScie nie prze-
szkadza, ze kto§ jest gejem, jezeli jest wielkim artysta. To jest jego prywatna sprawa, jak
te inne rzeczy u niego funkcjonuja. Mam réznych znajomych, ktorzy sg odrebnej orien-
tacji. Jezeli sg wielkimi artystami, wspieram ich, obdarzam przyjaznig. Tego rodzaju

r.l.
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wycieczki pod naszym adresem sg nieuzasadnione. A nazywanie naszego ministra
»faszyzujacym homofobem” jest nie na miejscu. Ma swoje poglady, ma prawo do swoich
pogladéw, a jesli one nie podobajg sie komus - to trudno. Mnie tez nie podobajg sie nie-
ktore poglady panstwa i je krytykuje.

Natomiast, wracajgc do promocji polskiej kultury za granica, rzeczywiscie bardzo
jej brakowato poprzednio. Dzisiaj jest lepiej, chociaz trzeba powiedzieé, ze jest bardzo
duzo do zrobienia. Mamy bardzo duzg palete artystow sztuki, ktorych mozemy pro-
mowac na §wiecie. Prosze wszystkich panstwa o poparcie finanséw w budzecie na pro-
mocje polskiej kultury, bo mamy wielkich artystow. Jak powiedziatem, organizowatem
rozne imprezy, nawet za granica, ze srodkami bylo ciezko, szukaliSmy sponsoréw. Mimo
ze to byli polscy artySci za granica, trudno bylo znalezé w budzecie naszego panstwa pie-
nigdze na taka promocje. Zatem jezeli bedziemy rozmawiali o budzecie, mam nadzieje,
ze wszyscy z panstwa beda wspieraé polski rzad, resort kultury i spraw zagranicznych,
aby pozyskac pienigdze. Gdy gdzie§ wyjezdzamy, prezentujemy naszych pianistow, arty-
stow, plastykow, polska sztuke.

Przypominam sobie, gdy pokazaliémy na festiwalu w Pekinie film ,,Kanal”, Chinczycy
przychodzili i méwili: Stuchajcie, ten rezyser mial genialny pomyst. Jak on wpadl, zeby
zrealizowac¢ film w kanatach? A my mowiliémy: Nie, to nie jest wymyslone, to jest praw-
dziwy obraz polskiego powstania. Dzieki takim dzialaniom inne kraje i narody poznajg
naszg kulture. Bardzo wysoko nas cenig. Nie tylko Chopin jest znany w krajach azjatyc-
kich, ale i Mickiewicz. Bylem zdziwiony, bedac w jednej ze szkdl, ze tam stata ksigzka
Mickiewicza. Pytam: Mickiewicz u was?. Tak, on jest u nas w podstawie programowe;j
jako jeden z najwybitniejszych poetéw. Zatem naprawde mamy czym sie szczyci¢, nie
mamy powodéw do kompleksow, tylko musimy mieé troche wiecej srodkéw, zeby wspie-
ra¢ polska kulture i polskich artystéw. Nie tylko kilku najbardziej znanych, ale licz-
nych artystéw, bo w Polsce jest ich naprawde wielu. Sg wspaniali, tylko brakuje Srodkow
na promocje. Zatem, panie ministrze, zycze powodzenia.

Przewodniczacy posel Marek Kuchcinski (PiS):

Dziekuje bardzo.
Jeszcze dwie panie postanki zapisaly sie do zabrania glosu i zamykam liste. Chcemy
jeszcze postuchac panéw ministréw. Pani Paulina Matysiak.

Posel Paulina Matysiak (Lewica):

r.l.

Dziekuje, panie przewodniczacy.

Postaram sie bardzo krotko. Nie bede odnosita sie do konkretnych wydarzen, ktore
panstwo pokazywali w swoich prezentacjach. One czesto byty bardzo ciekawe. Natomiast
odniose sie jeszcze do wyniku kontroli NIK. Mam §wiadomosc, ze kontrola obejmowata
lata 2013-2018, natomiast jednym z efektow, wnioskow kontroli jest to, ze brakuje sys-
temu mierzenia skuteczno$ci dziatan instytutéw polskich. Chce zapytaé, jaki system
mierzenia, jakie mierniki wprowadzono po tej kontroli. Dotaczam sie do glosu wiceprze-
wodniczgcych Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu — pani poset Joanny Lichockiej i pani
Joanny Scheuring-Wielgus — bo mam poczucie, ze spotkanie po§wiecone funkcjonowaniu
instytutow polskich jest potrzebne, zeby zobaczy¢, co dzieje sie w konkretnych placow-
kach. Z jednej strony nalezy przejrzec dzialania, ktére tam sg podejmowane, ale tez wie-
dzie¢, czy te dzialania sg faktycznie skuteczne. Zatem system mierzenia jest potrzebny.
Mam tez pytanie — czy po tej kontroli przeprowadzono analize, ktora dotyczy odbioru
polskiej kultury za granicg?

Trzecie pytanie. W materiatach, ktoére dostali postowie na to posiedzenie, widnieje
informacja, ze jedng z kluczowych rél we wspolpracy resortow odgrywa wzajemna
wymiana informacji dotyczaca wykorzystywanych przez obydwa ministerstwa badan
opinii publicznej, ktore sg uzyteczne w okreslaniu strategii promocji kultury, w mie-
rzeniu wizerunku Polski za granica. Jestem ciekawa, jakie badania opinii publicznej
w ogole przeprowadzono. Czy panstwo zlecajg swoje badania? Czy posltowie i postanki
mogg zapoznac sie z taka informacja?

Na koniec krotko. Takze dotgczam sie do prosby pana przewodniczgcego Babinetza,
ze Polske mozna promowac nie tylko przez artystow, artystki, ale przez inne postacie.
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Od siebie dorzuce jednego z najwybitniejszych polskich ekonomistow Michala Kalec-
kiego, ktory tez jest znany, ale bardziej poza granicami Polski niz u nas w kraju. To tez
jest postac, ktorg mozna wykorzystac¢ do tworzenia dobrego, merytorycznego wizerunku
naszego kraju.

Dziekuje.

Przewodniczacy posel Marek Kuchcinski (PiS):

Bardzo dziekuje za ten glos.
Teraz oddaje glos pani Dominice Chorosinskiej.

Posel Dominika Chorosinska (PiS):

Dziekuje za te prezentacje. Mam pytanie do pani dyrektor Instytutu Adama Mickiewi-
cza. W jaki spos6b panstwo pozyskujg partnerow do wspoétpracy? Mam jeszcze prosbe, ale
odpowiedZ moze by¢ na pisémie. Chcialabym dowiedzie¢ sie, jak zmieniat sie budzet insty-
tutu na przestrzeni lat. Mam takze pytanie, a raczej propozycje. Czy panstwo nie uwa-
zajg za stuszne stworzenie kanalu, by¢ moze we wspolpracy z Telewizja Polska, ktory
moéwilby o Polsce i bytby w jezyku angielskim? Mozna tez mysle¢ o lokalnych kanatach
w lokalnych jezykach.
Dziekuje.

Przewodniczacy posel Marek Kuchcinski (PiS):

Dziekuje.
Razem z panem postem Babinetzem prowadzimy te Komisje. Na zakonczenie jeszcze
raz oddaje mu glos.

Posel Piotr Babinetz (PiS):

Dziekuje.

Zapomnialem o jednym watku. Z jednej strony nalezy organizowaé promocje kultury
polskiej na S§wiecie, a z drugiej strony wspiera¢ takie instytucje jak: Muzeum Polskie
w Rapperswilu, instytuty marszatka Pilsudskiego w Nowym Jorku, Londynie, Biblio-
teke Polska w Paryzu, spuScizne po ,,Wiadomosciach Londynskich”, ,Kulturze” pary-
skiej czy innych tego typu instytucjach, ktére z jednej strony byly osrodkami uchodzctwa
niepodlegloSciowego i w jakim§ stopniu potrzebujg wsparcia, szczegblnie Ministerstwa
Spraw Zagranicznych, a z drugiej strony moga by¢ elementem sktadowym promocji kul-
tury polskiej na §wiecie.

Dziekuje.

Przewodniczacy posel Marek Kuchcinski (PiS):

Dziekuje bardzo.

Wydaje mi sie, ze to byla ciekawa dyskusja. Bylo szereg réznych uwag i propozycji,
réznica zdan jest jak najbardziej oczywista. Zyjemy w $wiecie pluralistycznym. Wydaje
mi sie, ze ta dyskusja byla bardzo inspirujgca, w konsekwencji pokazujgca wielko§é i roz-
norodno$¢ naszej kultury, od Karpinskiego po Gombrowicza. Prosze sobie wyobrazic,
jaki jest zbiér wybitnych postaci.

Oddaje glos panom ministrom. Prosba od postow i prezydium — czy bytaby mozliwo§é
otrzymania, oprocz dokumentéw, o ktérych mowilisSmy, takze przedstawionych prezen-
tacji? To rzeczywiScie utatwiloby prace i pozwoliloby zapoznaé sie z bogactwem tych
doswiadczen i planow.

Prosze bardzo, pan Szymon Szynkowski vel Sek.

Sekretarz stanu w MSZ Szymon Szynkowski vel Sek:
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Tym razem mozemy zacza¢ ode mnie, panie przewodniczacy. Ewentualnie bede prosit
pana ministra Sellina o uzupelnienie w miejscach, gdzie pytania wprost dotyczyly Mini-
sterstwa Kultury. Dziekuje za pytania i uwagi, takze krytyczne, oraz za zgloszone dodat-
kowe oczekiwania. Chetnie pochwalimy sie szerzej praca instytutéw polskich, kazdego
z osobna. Takie informacje przekaze do sekretariatéw Komisji, zeby zostaly przedsta-
wione najwazniejsze dzialania o kazdym instytucie z kilku ubiegltych lat. Rzeczywiscie
jest tak —i méwie to calkiem otwarcie — ze sg instytuty, z ktoérych jesteSmy dumni, ktore
sa naszymi flagowymi miejscami, a sg instytuty, od ktorych oczekiwaliby$smy wiecej. Nie
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jest tak, ze wszystkie dzialajg wspaniale i zgodnie z naszymi oczekiwaniami. Gdy pan-
stwo zobaczg zestawienie, wyrobig sobie poglad, ktore sg ktérymi. Natomiast to jest
nasza wspolna praca i zobowigzanie, aby instytutow, z ktorych jesteémy dumni, byto wie-
cej. OczywiScie chcemy rozwija¢ sie¢. My§limy o Brazylii, Batkanach, prowadzimy ana-
lize, ktore kierunki obra¢ w pierwszej kolejnosci. Potrzebne sg finanse. Licze na wspar-
cie panstwa postow, aby otworzyé nowe instytuty polskie — realizujgce cele dyplomacji
kulturalnej. Przedstawimy takie informacje, panie przewodniczacy, zaré6wno w aspekcie
zestawienia z ostatnich lat, jak rowniez tego, czym zajmujg sie poszczegélne instytuty.

Sita rzeczy musialem wybiera¢ informacje, ktore panstwu przedstawie. Nazwiska
takie jak Cyprian Norwid czy wspomniany Zbigniew Herbert sa obecne w dziatalnosci
naszych placéwek i instytutow polskich. Moglem o tym powiedzie¢. Uzupelnie, ze wsp6l-
nie z Muzeum Literatury realizujemy wystawe o Norwidzie, ktéra zostala przekazana
naszym placéwkom do wykorzystania. Poza tym placowki indywidualnie podejmuja
rozne projekty zwigzane z promocja literatury i malarstwa Cypriana Norwida. Mozemy
przedstawic¢ osobng, uzupelniajacg informacje dotyczaca tego nazwiska, bo ono cze-
sto pojawialo sie w pytaniach nie tylko pani posel Lichockiej, ale pozostalych panstwa
postow.

Bardzo dziekuje za glos pana przewodniczacego Babinetza. Zgadzam sie,
ze to sg nazwiska, ktore powinniSmy wykorzystywac jako polskg marke do promowa-
nia — Wierzynski, Banach, Lukasiewicz. Prosze, aby$my sprawdzili, panie dyrektorze,
w jakiej skali dzisiaj wykorzystujemy promocyjnie te postacie, bo to sg trafne uwagi.
Dodam tylko, ze w tej chwili ttumaczymy publikacje polonijng ,,Polacy §wiatu. Znani
nieznani”. Mam nadzieje, ze panstwo jg pamietaja. Wiem, ze rozsylaliSmy ja do czlon-
kéw Komisji Spraw Zagranicznych pod koniec ubieglej kadencji. Obecnie tlumaczymy
ja na jezyk angielski. Tam bedzie 40 postaci, z ktérych jesteSmy dumni, na przyktad
Patek — wynalazca zegarkow, Kazimierz Nowak — podroznik, szereg postaci, ktorymi
bedziemy sie chwali¢ w wersji angielskojezyczne;.

Pan posel Kowal pytal o kwestie promocji historii Polski, nauk humanistycznych
za granicg. Oczywiscie robimy to — identyfikujemy $rodowiska badaczy kultury polskiej
w krajach urzedowania przez nasze placéwki, nastepnie nawigzujemy wspotprace z tymi
srodowiskami w zakresie organizacji sympozjow, webinariow, publikacji, ale takze orga-
nizujemy konkurs historyczny ministra spraw zagranicznych kierowany do historykéw
spoza granic kraju — jako jedna z czeSci tego konkursu. To jest narzedzie do zachece-
nia, do prowadzenia takich dziatan. Wsréd laureatéow za rok 2020 znalezli sie wybitni
badacze i znani publicysci historyczni, tacy jak Roger Moorhouse czy Jack Fairweather.
Z kolei w 2020 r. odbedzie sie w Poznaniu miedzynarodowy kongres historykéw, to tez
bedzie promocyjne i istotne z naszego punktu widzenia. Nasze placowki stymulujg finan-
sowo i organizacyjnie badania nad dziejami i dorobkiem humanistyki polskiej. Scisle
wspolpracujemy, a dokladnie nasza placowka w Londynie, z profesorem Robertem Fro-
stem z uniwersytetu w Aberdeen, autorem wybitnej monografii o unii polsko-litewskiej.

Pani posel Scheuring-Wielgus pytala o kwestie domu Marii Curie-Sklodowskie;j.
Pierwsze sprostowanie — to nie jest dom, ktory kiedykolwiek nalezal do Marii Curie
-Sktodowskiej, ona tam przebywala (to byt dom letni) w latach 1904-1906. Gdy pojawita
sie szansa, nasz ambasador przybyl na miejsce, rozmawial z agentami nieruchomosci
i badal okolicznosci tego domu. Wstepnie szacowal jego stan. Obecnie sg prowadzone
analizy i dzialania zmierzajace do podjecia ostatecznej decyzji o mozliwosci sfinansowa-
nia przez panstwo polskie zakupu tej nieruchomosci. To jest pienigdz publiczny, musi
by¢ wydany transparentnie i z uzasadnieniem. Chcemy wykorzysta¢ szanse, ale musimy
przeprowadzi¢ analize wszystkich okolicznosSci tej nieruchomosci, takze prawnych,
w jakiej ona sie znajduje.

Jesli chodzi o Orchard Lake, odpowiedzZ na interpelacje pani posel jest juz przed moim
podpisem. Wprowadzam jeszcze korekty, a raczej dodatkowe sprawdzenie, bo chcialbym
rzetelnie udzieli¢ pani informacji. W najblizszych dniach mozna spodziewa¢ sie odpo-
wiedzi.

Pani posel Matysiak pytata o mierniki w odniesieniu do kontroli NIK. Wspominatem
o tym. Wprowadziliémy system ankietowego mierzenia odbioru przez uczestnikow reali-
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zowanych projektow — funkcja ankiety elektronicznej na nowych stronach instytutéw
polskich oraz ankietowania papierowego w sytuacji, gdy wydarzenia wroca juz do normy
po pandemii. Zatem to jest nasza odpowiedz i zmiany wprowadzone po kontroli NIK.

Jesli chodzi o badania, czy moze pan, panie dyrektorze, powiedzie¢ w pieciu zdaniach
o0 badaniach, ktére prowadzimy?

Zastepca dyrektora Departament Dyplomacji Publicznej i Kulturalnej Ministerstwa
Spraw Zagranicznych Rafal Wolski:

Panie przewodniczacy, panowie ministrowie, panstwo postowie, jednym z narzedzi,
na podstawie ktorych programujemy naszg dzialalno§é, sg badania opinii spoteczne;j,
publicznej. Prowadziliémy je w kilku ostatnich latach w czterech krajach waznych dla
wizerunku Polski za granica, czyli chronologicznie rzecz biorgc w Rumunii, Niemczech,
Rosji i Izraelu. Skupie sie na badaniu opinii publicznej w Rosji, poniewaz pytanie pani
posel dotyczyto sposobu dzielenia sie rezultatami tych badan. Badanie na zlecenie amba-
sady Rzeczypospolitej Polskiej w Moskwie przeprowadzilo jedno z renomowanych biur
opinii spolecznej, tj. firma IPSOS. Bylo to badanie jakoSciowe, jeszcze z dodatkowym
elementem analizy mediow spotecznoSciowych. Wnioski z badania byly interesujace,
chociaz pokrywaly sie z naszymi oczekiwaniami i obserwacjami z biezgcych raportéow
placowek. Rosjanie malo wiedza o Polsce wspodlczesnej, a jej gtowne skojarzenia o pol-
skiej kulturze pochodzg z czaséw sprzed 1989 r. Wielkim wyzwaniem jest znalezienie
wlasciwego sposobu komunikacji w sprawach trudnych historycznie. Wida¢ bardzo
mocny wplyw propagandy panstwowej na spoleczenstwo rosyjskie, ale nie az tak wielki,
jak mozna byloby sie spodziewac. Rezultatem tego badania podzieliliSmy sie z innymi
pionami naszego resortu, a takze z instytucjami wspétpracujacymi. Byla prezentacja
dla instytucji podlegtych naszemu ministerstwu, ale rowniez Ministerstwa Kultury,
Dziedzictwa Narodowego i Sportu i innych instytucji, miedzy innymi Instytutu Adama
Mickiewicza. Zagregowane wyniki tych badan pomoga nam programowaé dzialania
na przyszlos¢. Ten przyklad pokazuje, jak postepujemy z badaniami przeprowadzanymi
w poszczegdblnych krajach.
Dziekuje.

Sekretarz stanu w MSZ Szymon Szynkowski vel Sek:
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Dziekuje, panie dyrektorze. Bede staral sie zmierzaé¢ do konca, panie przewodniczacy.

Pani posel Chorosinska pytala o kanat telewizyjny. Jest szereg dzialan, o ktorych nie
moge mowic, a sg obecnie prowadzone. W pewnym momencie zostang sfinalizowane.
W tej sprawie podzielam opinie takiej potrzeby, rowniez ja dostrzegamy. Mam nadzieje,
ze najblizsze miesigce przyniosg dobre informacje w tej sprawie. Chodzi o sfinalizowanie
prac, ktore sg prowadzone w tym obszarze.

Przepraszam, ale pominglem wazng sprawe pana posla Janczyka. To nie lezy wprost
w zakresie dzialan dyplomacji kulturalnej czy publicznej, ale ttumaczenia na jezyk pol-
ski réznego rodzaju materiatéw czy w przewodnikach audio za granica to jest bardzo
wazna sprawa. Dobrze, ze pan posel przypomnial o tym. Prosze, panie dyrektorze, zeby
to odnotowac. JesteSmy w przededniu, a wlaSciwie juz otworzyliSmy sezon turystyczny.
O tym temacie warto przypominaé naszym stuzbom, zeby upominaly sie o to, tym bar-
dziej ze potrafig to robic¢ skuteczne. Kiedy przyszedlem do ministerstwa, jedna z pierw-
szych spraw, ktora do mnie trafita, dotyczyta braku polskiego ttumaczenia przewodnika
w koSciele Sagrada Familia w Barcelonie. ZainterweniowaliSmy. Chwile to trwalo, ale
lobbing doprowadzit do skutecznego rozwigzania tego problemu. Zatem dzialanie potrafi
przynies¢ rezultaty.

Zmierzam do konca odpowiedzi w moim zakresie. Nie chce zajmowaé sie w sposob
poglebiony kwestiami podniesionymi przez pana posta Gdule czy posta Mieszkowskiego,
bo polska dyplomacja, réwniez w zakresie dyplomacji publicznej, zasadniczo nie zajmuje
sie orientacjg seksualng artystow, ktérzy wystawiaja swoje dzieta w naszych placow-
kach czy organizujg wystawy, czy tez w inny sposéb ich promujemy. Nie odpytujemy ich
z orientacji seksualnej, tak samo nie patrzymy na ich wyznanie czy zapatrywania kuli-
narne. Z naszego punktu widzenia istotna jest warto$c, co majg artystycznego do zapro-
ponowania. Jezeli wartosc jest wysoka, bez wzgledu na elementy poboczne ich zainte-
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resowan, od seksualnych do kulinarnych, kazdorazowo wartos¢ bedzie prezentowana
przez nasze placowki. Jezeli warto§¢ bedzie oceniana nisko, nie bedzie to prezentowane
przez nasze placowki. Chee to bardzo wyraznie powiedziec.

Odpowiem negatywnie na panskg prosbe — zwracam sie do pana posta Gduli - jesli
chodzi o promowanie polskiego konfliktu za granica. Po pierwsze, nie chcemy w tej
dziedzinie konkurowa¢ z politykami opozycji. Uwazamy, ze calkiem dobrze sie w tym
realizuja, chociaz wolelibySmy, zeby koncentrowali swoje wysitki raczej na wspomaga-
niu naszych dzialtan, jesli chodzi o promocje panstwa polskiego. Po drugie, uwazamy,
ze to nie jest zadanie polskiej dyplomacji. Zadaniem polskiej dyplomacji jest wzmac-
nianie wizerunku Polski na arenie miedzynarodowej, a nie promocja polskich sporéw
wewnetrznych, ktore sg obecne w kazdym kraju. Mowigc szczerze, jeszcze nie spotkatem
sie z takim postulatem w rozmowach z zadnymi partnerami poza granicg, zeby chcieli
swoj konflikt wewnetrzny promowac poza granicami kraju. W rozmowach zagranicz-
nych konflikty wewnetrzne nie sg obecne — w rozmowach z zagranicznymi partnerami.
Taka jest zasada dziatania dyplomacji. Pozwolg panstwo, ze w tych ramach bedziemy
respektowali te zasady.

Dziekuje.

Przewodniczacy posel Marek Kuchcinski (PiS):

Dziekuje.
Pan minister Jarostaw Sellin, prosze bardzo.

Sekretarz stanu w MKDNIiS Jaroslaw Sellin:

r.l.

Szanowni panstwo, chyba wszyscy czujemy i odbieramy, ze obecnie kultura jest najlep-
szym towarem eksportowym, ktérym Polska dysponuje, dlatego tak duza wage przy-
wigzujemy do prezentowania osiggnie¢ polskiej kultury na §wiecie. Ostatnio czytalem,
co bylo dla mnie milym zaskoczeniem, o motywacji cudzoziemcow, ktorzy przybywaja
do Polski. 70% z nich przyjezdza turystycznie do Polski z motywacji kulturowych,
a nie z powodu piekna natury - gory, lasy, jeziora. Nie. 70% méwi, ze przyjezdza dlatego,
ze tutaj sg ciekawe instytucje kultury, wydarzenia, muzea, zabytki i dlatego przyjezdzaja
do Polski. To jest rzeczywiScie nasza sila.

Pani poset Lichocka pytala o promowanie idei wolnosci. To sie dzieje. We wszystkich
wydarzeniach dotyczacych polskiej historii, rocznic to byla warto$¢ najsilniej ekspo-
nowana, pokazywana jako warto$¢ konstytuujaca polska historie i polska wrazliwosc,
bedaca kregostupem wszelkich innych wartosci. Mozna powiedzie¢, ze to jest pozytywna
obsesja wolnosci Polakéw, zaréwno wolnosci rozumianej indywidualistycznie, jak i zbio-
rowo, wolnosci narodowej rozumianej jako niepodleglos¢ panstwa. To jest jeden z prio-
rytetow realizowanego od kilku lat programu ,,Niepodlegta” we wszystkich wymiarach.
Idea wolnoéci jest takze w wydarzeniach, ktore ostatnio z trudem byly organizowane
ze wzgledu na pandemie, jak obchody czterdziestolecia ,,Solidarnosci” czy piecdziesie-
ciolecia wydarzen grudniowych, czy narracji budowanej w Muzeum Historii Polski,
ktére najpbzniej w 2023 r. ostatecznie zostanie otwarte i mam nadzieje, ze bedzie chet-
nie odwiedzane przez cudzoziemcéw. To jest glowna o§ narracyjna — wolnoé¢ jako idea,
do ktorej Polacy sa szczegdlnie przywigzani.

Pan poset Janczyk pytal o wydarzenia, ktore tutaj prezentowaliSmy, i ich obecnosc
w internecie. Dzisiaj to jest norma, wszystko jest prezentowane w internecie. Zasiegi
sg potezne, sami artysci sg zadziwieni wielkoScig tych zasiegéw — zdumieni i zachwyceni.
Tego juz nie mozna poming¢ w zadnym przypadku. Zawsze takie sprawy promuje sie
i przedstawia w internecie.

Pan posel Krzysztof Mieszkowski, Europejczyk polskiego pochodzenia, moéwil,
ze tworcezosc Olgi Tokarczuk jest reglamentowana. Nie wiem, skad pan powzial takie
informacje, dlatego ze ttumaczenia polskiej literatury na jezyki obce finansowane przez
Instytut Ksigzki dosy¢ bogato obejmowaly tworczosé Olgi Tokarczuk. Smiem twierdzié,
ze gdyby nie te ttumaczenia i rozpowszechnienie jej dziel w wielu jezykach obcych, moze
nawet nie byloby Nagrody Nobla, bo bylaby mniej znana. Zatem to jest czynione.

Pan przewodniczacy Piotr Babinetz pytal o promocje na wschodzie. Musze powiedziec,
ze tutaj mamy systematycznie organizowane spotkania zaroéwno z Litwa, Bialorusia, jak
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i Ukraing. Teraz z Bialorusig jest problem, bo to byly spotkania na poziomie panstwo-
wym, ministerialnym i instytucji publicznych, na ogoét 15 0s6b po jedneji 15 o0sob po dru-
giej stronie. Co roku dokonywaliSmy uzgodnien co do wydarzen kulturalnych w naszych
krajach czy tez ratowania wspélnego dziedzictwa kulturowego. OczywiScie bardzo czesto
traktujemy to dziedzictwo jako polskie, pozostawione na Kresach, ale mowimy o wspal-
nym dziedzictwie. Zatem konsultacje odbywaja sie. W ostatnich latach najtrudniej byto
z Ukraincami i musimy to odnowi¢. To jest dosy¢ trudne ze wzgledu na nasze spory
historyczne. Teraz najtrudniej jest z Bialorusig, ale mam nadzieje, ze jeszcze wroca
czasy, gdy bedziemy mogli czyni¢ coroczne konsultacje, bo one przynosily efekty. Na ogot
umawialiSmy sie na 30 projektéw rocznie i one byly realizowane.

Pan przewodniczacy pytal o Maczka. Chce przypomnie¢, ze w Holandii jest juz
otwarte muzeum Stanislawa Maczka. Zostalo stworzone przez Muzeum Historii Pol-
ski we wspolpracy z Holendrami. Odezwali sie rowniez Belgowie z jednego z wyzwolo-
nych miast przez Stanistawa Maczka i tez chcg mie¢ takie muzeum u siebie. Oczywi-
Scie bedziemy pomagali. Instytut Polonika jest bardzo aktywny w renowacji polskiego
dziedzictwa narodowego za granicg. Mozna powiedzie¢, ze juz od wielu lat podnosimy
z ruin Zutkiew, Otyke, Kamieniec Podolski. Tam sg kierowane potezne polskie pienig-
dze, do emblematycznych miejsc dla naszej historii i dziedzictwa. To robi miedzy innymi
instytut Polonika i z roku na rok sg przeznaczane coraz wieksze §rodki.

Pan przewodniczacy pytal tez o promocje polskiej kultury czy historii poprzez filmy.
Mieliémy rozproszong wiedze na ten temat, ale chcieliSmy dokonac¢ syntezy. JesteSmy
zdumieni, co wydarzyto sie w ostatnich pieciu latach. Szanowni panstwo, tylko w dzie-
dzinie filmowki historycznej, opowiadajacej o polskiej historii zrealizowaliémy w ostat-
nich latach 80 filmow fabularnych i dokumentalnych, a w realizacji jest 120 kolejnych,
ktore beda gotowe za rok, dwa, trzy. Zatem to sg rzeczy, ktorymi mozemy sie szczycic
i pokazywaé w Swiecie. Chce przy okazji powiedzieé, ze broszure dostarczymy czlon-
kom Komisji, bo ona tak §wietnie syntetyzuje to, co jest i co bedzie, jesli chodzi o film
historyczny. Wiem, ze szykuje sie fabularny film o Ignacym fukasiewiczu, bo to byla
fascynujaca postac, nie tylko ze wzgledu na odkrycia naukowe i przemystowe, ale byt
on takze konspiratorem, patriota, czlowiekiem, ktory swoje przezyt, jesli chodzi o walke
o niepodlegtosé Polski.

Pan przewodniczacy pytal tez o instytucje polonijne z duzg metryka, czesto ponad-
stuletnia, dzialajace w §wiecie. One sg $wietnie zorganizowane w konferencje archiwow,
bibliotek i polskich muzeéw dzialajgcych w §wiecie. Z nimi wszystkimi utrzymujemy
doroczny kontakt na corocznych konferencjach organizowanych u nich gdzie§ na $wie-
cie, a innym razem w Warszawie. Wsparcie jest coraz silniejsze z roku na rok, rowniez
instytucjonalne. Dotagd mogliSmy wspomaga¢ grantami, teraz mamy mozliwosci prawne,
zeby wspieraé te instytucje dotacjami podmiotowymi. Z niektérymi prowadzimy roz-
mowy. Rozmowa z jedng z tych instytucji jest juz bliska finalu. Doprowadzimy do tego,
ze bardzo zastuzone instytucje dla polskiej kultury, dziedzictwa, historii zalozone przez
emigrantow beda utrzymywane przez panstwo polskie, bo to im sie nalezy.

Na koniec odpowiem na pytanie pani poset Chorosinskiej, bo czeSciowo powiedzial juz
pan minister Szynkowski vel Sek. W kanale TVP World, ktory zostal stworzony przez
telewizje publiczna, bedg elementy promujace polskg kulture. Ten kanatl bedzie absor-
bowal w jezyku angielskim wiele spraw produkowanych na anteny tematyczne telewizji
publicznej, czyli na antene TVP Kultura czy TVP Kultura 2, bo jest coraz wiecej tych
materialéw i trzeba je pokazywaé na dwoch antenach. Mysle, ze nasza kultura przed-
stawiana w jezyku angielskim, w kanale telewizyjnym dedykowanym §wiatu tez bedzie
mocno prezentowana.

Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Marek Kuchcinski (PiS):
Dziekuje, panie ministrze.
Wystuchali$émy i przeprowadziliSmy dyskusje i wydaje mi sie, ze bede panstwa wyra-
zicielem i zapowiem, ze bedziemy starali sie w drugiej polowie roku, raczej pod koniec,
aby w planach posiedzenia obydwu Komisji wroci¢ do tematu i spraw, ktore tutaj byly
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podnoszone. Zatem bedzie dalszy ciag rozmowy, dyskusji i wspierania polityki polskiej
w kategoriach promocji kultury. Raport NIK zaczyna sie od bardzo dobrego sformuto-
wania — miekka sita, soft power — ktore jest jednym z najwazniejszych, a niedocenianych
caly czas, prosze panstwa. Zachecam panstwa poslow, zebysSmy w ramach naszej pracy
parlamentarnej rowniez pamietali, ze dyplomacja parlamentarna jest czeScig soft power-.
Polska w kategoriach Europy Srodkowej ma bardzo wiele do zrobienia i widaé nasze
pozytywne efekty.
Jedno zdanie, panie poSle.

Posel Krzysztof Mieszkowski (KO):

Panie ministrze, chce panu zdradzi¢ Zrodlostow, to jest wazne. Bernard-Henri Lévy
powiedzial podczas dyskusji, myslac o zjednoczonej Europie, ze marzy, aby w pewnym
momencie powiedziec¢, ze jest Europejczykiem francuskiego pochodzenia.

Sekretarz stanu w MKDNIiS Jaroslaw Sellin:

To jest urocze. Pan tak powiedzial, ja bede to przypominat.

Przewodniczacy posel Marek Kuchcinski (PiS):

r.l.

Ale to pieknie brzmi. Prosze panstwa, nie obrazajmy sie, mamy tak bogata kulture,
ze Francuzi swego czasu brali z nas przyklad.

Prosze panstwa, dziekuje bardzo. Mozemy uznac, ze Komisje przyjely informacje
przedstawiong przez rzad. Dziekuje dyrektorowi Najwyzszej Izby Kontroli. Raport byt
juz troche zamierzchty, ale byt inspiracja i sg bardzo ciekawe wnioski. Mysle, ze panstwo
postowie beda rowniez z tego korzystali.

Dziekuje. Zamykam posiedzenie Komisji.
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